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Ciment Portland

SANSON

Insubstituible per a obres de formigé

won

Ciment puzolanic

VOLCAN

Especial per a obres maritimes

won

pemmeS= 1a Auxiliar de la.
. & C(onstrnccion, s. A.

Plataforma dels forns, fabrica del ciment Sanson

Casa Central: BARCELONA, Diputacié, 239 Sucursal: MADRID, Plaga de Canalejas, 6
Teléfons: 3907 A. y 3047 A, Teléfon: 2742 M.
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BELLESA (reglstrats) et Médailles d'Or

Depilatori Bellesa [7, 2o 2% Almendrolina Bellesa = *,"" ..

"Gnic inofensiu i que fa des- mes. Un sol pot rejove-

apareixer alacte el borrissol de la cara, brages, etc., extirpant AZEN At W e : -
= g > e . neix i embelleix el cutis d'una manera admirable. Comple-
I'arrel sense moléstia per al cutis. L'inic que ha obtingut

s u ame inofensiv . C T rias g, P s~ SETVE
&l Cran Pret. tament inofensiva. La dona jove realga i conserva sa

Lﬂclé Beuesa £5 EL SECRET DE LA DONA 1 DE L'HOME PER

A RKJOVEXIR EL SEU cuTis. Especialment

formosura i la dona d'edat recobra l'imperi de la bellesa.

Finissim perfum,

yreparada i de gran poder recodegut per a fer desaparéi- 3 .

P Bran g gut I . P Es 1'ideal NN BelleSd Fora canes
xer les arrugues, grans, barbs, aspereses, etc. Déna fermesa

i desenrotilament als pits de la dona. Absolutament inofensiva. A Base pE Nocuex. Basten unes gotes durant sis dies per a

que desapareixin les canes, tornant-les a son primitiu color amb

Basta una sola aplicacié g . apa- Eres g
Tintm Wlllter plicaci6 per a que desapa extraordindria perfeccid. Usanl-lo una o dues vegades per setmana,

reixin les canes. Serveix per al cabell, barba,
o bigoti. Déna matisos perfectament naturals i inalterables. Dema-
nin-ia negra, castany-obscur, castany naturai, castany clar, ros. Es la vida. Es inofensiu fins per als herpétics. No tacs, no embruta, ni

millor, més practica i més economica. engrassa. S'usa de la mateixa manera que el Rom-quina.

Pal“er Be“m Vigoritza el cabell i el fa rendixer als calbs, P 0 l v 0 s B el l e s a De qualitat saperfina i els més

per rebel que sigui la calyicie. adherents al cutis,

s'eviten els cabells blancs, puix sens tenyir-los els hi déna colori

DE VENDA: A les principals Perfumeries, Drogueries i Farmicies d'Espanya, America i Portugal. — Deposi-

taris: A Buenos Aires, D. Lluis Badia, carrer Bernardo Irigoyen, 263. — A |'Havana, D. Enric Taya, carrer Dragones, 92,

Teltfon A-3186. — A Panami, D, Pere Pujolis, <Farmacia Espafiolas. — A Mexic, DD. Jesis Rodriguez, Académia, 33
Fabricants: Argente Germans, BADALONA
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LENCERIA
DE LUXE

TROUSSEAUX

©

BARCELONA
CARRER BOTERS, 2

(Plaga Cucura la)
TELEFON 3370 A.
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jfoan Matemala Flotats
ESCULTOR

Ofereix a vosté el seu estudi-taller
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 MARROQUINERIA VIENESA
 Fabrica d’Articles de Pell

'René Llanas

TARGETERS - BITLLETERS
CARTERES DE VIATJANT

ULTIMES NOVETTAS EN
BOSSES DE SENYORA

. Vendes al detall

Exportacié a provincies

| Salmeron, 57 l_
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ROM BACARD

FABRICA

DE

MOBLES _.

A. FORNONS

SALMERON, 102

Compri voste directament al
constructor ~i estalviara el 40 °/.

ACADEMIA FARGA

CLASSES DE CONJUNT
LULICONS PAaRTICULARS |

INSTRUMENTAL
A DOMICILI

4

SOLFEIG - PIANO - VIOLONCEL
CANT - GUITARRA - COMPOSICIO

Rambla de Catalunya, 114

PER A APRIMAR-SE!...

Utilitzi »ostra ciniu-
ra SYRENE en caut-
xi «Pur Pards, im-
pregnada de  subs-
tancies radioactives,
que fan fondre rapi-
dament les grasses
subcutdnies -ense
cap régim. Procedi-
ment extern, no oca-
siona cap molésti-,
j2 que acciona du-
rant les dormides
Demani fullet, ad-
juntant segell de 0*35
céntims a

L]
Institut Ortopédic, Sabaté

{ Alemany. Canuda, 7
BARCELONA

APOPLEXIA

(FERIDURA)

Usant |'acreditat remei \'rgetal
ANTIAPOPLETIC BERDAGUER

desapareixen rapidament els sinto-
mes: formigueix, dolor al cap, rampa,
rodaments de cap, manca del tacte i
de la membria, dificultat en parlar,
zumzeigs, son Ireqiient, sufocacions,
etcetera.; la sang es depura i la seva
circulacié és periecta, la qual evita
I'atac. Aconseguira restablir-se qui
n'hagi sofert. Milers de curacions!

Venda en Farmacies, Centres
d'Especifics i Drogueries

Prospectes gratis a J. Gonzale: Nifies

Laboratori:
Septlveda, 172, pral — BARCELONA

DEPILATORI .IOVINCELA

Destrueix el pél radicaiment

Cada volta que s'aplica dismi-
nueix el borrissol superant a la
depilacié eléctrica en el nime-
ro de péls destruits.

De venda per tot arreu: &
6 ptes. en polvo i a 12 ptes.
en liquid. Aquest Gltim és de
més fdcil aplicacio i estd indi-
cat especialment per a extirpar
grans extensions de borrissol.

Fabrie: |. BELLVE. Apart 608. BARCELONA.

Marsal, Martin i C.°, S. en C.
ARCHS, 5

(PLACA SANTA ANNA)

FERRETERIA

ARTICLES DE CUINA

NEVERES | GELADORES
PANYS | CANDADOS SEGURETAT

CALCAT DE LUXE

Josep Says

- Casa fundada en 1850

Rambla del Centre, 9

BARCELONA

S’emblanqueix el cutis
i s’eliminen les pigues

amb l'empleu de

TE:;CREMA
—~—— RELLA ADRORI

A fotes les bones perfumeries

s Premi: 105, 01 y 194

De venda:

ULLS DE POLL

| DE VENDA EN FARMACIES |

DROGUERIES

JAMAI EN PATIREU S| PROVEU
CALLICIDA CERCAVINS
Dipbsit: FARMACIA CERCAVINS, Carrer de la Unié, 5




CASA LLORENS

Fabrica de Moneders, Carteres, Cigarreres, Marcs, Vades, etcétera

Darreres novetats de Paris i Viena

Especialitat en els encarrecs

VALENCIA, 213 Telefon 771 G. BARCELONA
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del greu pe-

Yoste vol rill darnar-se

que la seva sopa sigui forta 1 sa-
borosa, veritat? Aixo ho obtindra
amb pocs diners ide la manera més
senzilla, -agregant abans de servir-
la, per cada litre, 1 6 2 «cubitos» de

e

Proviu una vegadal

EL MILLOR I EL MES ECONOMIC
Er CaLpo MAGGI en «Cusitos»
es ven en quasi totes les tendes

d'ultramarins 1 de comestibles al Raj' Hansen - Tiana
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Unes mans enguanta-
des indiquen sempre unes
mans senyores, perd cal
saber escollir, puix no seran
supremament elegants les mans
que no portin uns guants propiament a la moda.
8ls guants “HKayser” sén els predilectes de les dames aristocratiques.
Reuneixen tots els atractius de bon gust, elegancia i qualitat. Sén
perfectes de gracia, de formosura i de bona confeccid.

_Res novetats de la present temporada estan en venda en els establiments segiienis:

8l Siglo, Rambla &studis, 5.— Vda. de D. TMarios, C. de Santa Anna, 27— Vda. Bonal, Jaume 9, 9.— Vda. de
Francesc Sanches, Rbla. 8studis, 2. —Rosa Huguet, Dlaca Sta. Anna, 1.—Magdalena Sitges, Rbla. Centre, 7.—
Vda. Gongal Comella, Cardenal Casanyes, 10. — Josep Aragoneés, Boqueria, 16. — M. Vilardell de Vida,
Pelai, 52.-9ills de 7. Mas Aix~la, Passeig de Gracia, 63, bis.

Fabricat per En Julius Kayser & C.° 353 Fourth Av. — NEW YORK
Agents a Espanya: B. Punigdengolas, Stat. Lda., Ausias March, 50 —Barcelona
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GERTRUDE OLAMSTED
Aguesta artista de 'escena muda, fou descoberta com Corinne Griffith i moltes altres, en un concurs
de bellesa. Ha pertangut a la « Universals ia la «Fox». Avui forma part de la « Metro - Goldwins.
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PANORAMA

= Bafael

P intor 1
No fa gaire temps, a
pretext del centenari
del pintor David que can-
via d'opinions politiques
amb una lleugeresa admi-
rable, En Josep Pla, escri-
via un pamflet contra els
artistes en general. Els
carregava amb totes les
culpes que poden neixer
de la vanitat exacerbada:
I'egoisme, I'enveja, la ver-
satilitat, la pedanteria...
Venia a suposar que tot
aquell qui té un pinzell o
un cisell als dits, va adale-
rat a la recerca del senyor
que li pot comprar pintu-
ra o escultura, sense que
es preocupi de res mes.
Cert que no falten exem-
ples — nombrosos i tot —
que permeten de sostenir
aquesta tesi. Per tot hi ha

Benet.

critic

Julcs Romains, dibulx de P. E. Becat

Els egregis amics de Joan Estelrich

UINS amics, els de! director de la Fun-

daci6 «Bernat Metgel» N'hi ha que sén
morts temps ha; i n’hi ha que encara sén en
el fort de la wvida; n’hi ha d’aquest

artistes d'una insolvéncia
moral extraordinaria. El
fet de conrear una disci-
plina que no té cap con-
tacte necessari amb Ia
etica, ni amb la filosofia, col'loca l'artis-
ta en millor situacié que I'escriptor per gi-
rar-se d'esquena a les convencions socials
o per aprofitar-se’'n barroerament. No obs-
tant, sols qui vulgni adoptar els tons abso-

Charloun Ricw,
poeta provengal

By cortesy de P. Ruat de Marsella

luts del pamflet pot predicar de tot un esta-
ment un vici o una virtut determinat. Entre
els artistes, com entre els advocats o els
metges, hi ha diversitat de sentiments i de
conductes. El plec professional no és mai

prou profund per ornar a tota la classe

pais i n'hi ha d'altres paisos. Tots,
tanmateix, soén gent de primerissima
qualitat, 1 agquesia feli¢ circumstancia
els déna unda germanor més preciosa
que la de la consanguinitat o la de la
contemporaneitat.

En la col-leccid d'assaigs que acaba
de publicar sota el titol Enfre la vida
1 els llibres, veinegen, efectivament, els
homes de les més diverses condicions
i procedéncies. Hi trobeu Giacomo
Leopardi, el tendre i dissortat poeta,
amb la seva amarguesa divina i el seu
pessimisme ambrosiac, amb el seu cos
leble i estrafet, amb els seus enamora-
ments i les seves desfallences. Hi tro-
beu el nostre Maragall, 1'optimista, el
panteista cristia, el poeta de I'Excel-

sior i de La Vaca Cepa. Hi veineja el A

linamarques Soreu Kierkegard, I'om-
brivol recercador de Déu, el tragic de

l'existéncia humana, amb Charlonn [E8

Rieu, el poeta pages o el pages poeta,

que canta sota el sol provencal la joia [8

de les feines rustiques i de la vida sim-
ple. Al costat de Conrad, el gran no-
vel'lista polonés, aclimatat a Anglaterra
i adaptat a la llengua anglesa, consa-
grat per totes les nacions, topeuambla |
fina silueta enigmatica de Jules Ro-
mains, el poeta unanimista, l'autor de
Knock o e] Triomf de la Medicina, enca-
ra en plena lluita per revelar-se i per
imposar-se... D'aquesta reunid de per-

d'una psicologia completament unifor-
me. Generalitats de banda, si algun dels

| nostres pintors comunica tot seguit una
| sensacio de puresa i d’honorabilitat,
aquest és el pintor Rafael Benet. Les
seves teles parlen prou alt de la cohe-
rencia del seu temperament; hom no té
sentits per adonar-se'n?

Llavors que llegeixi les critiques que
fa sobre les planes de La Veu i veura
fins a quin punt En Benet realitza el
miracle de comprendre i explicar totes
les tendencies artistiques, adhuc les
més oposades a la seva, amb quina alta
llibertat dedica el blasme i amb quina
digna cordialitat consagra I'elogi.

Rafael Benet és el pintor de la llum.
Totes les seves facultats han madurat
amb el curs del temps; la facultat de
copsar la claror amb els seus pinzells
li ha estat concedidd “integrament. des
de la primeria. Entre els quadros seus
que figuren al Museu de Barcelona, hi
ha aquell ruixat inoblidable en que ca-
da linia d'aigua és una sageta de llum.

Benet és jove — jove en la vida ordi-
naria, i més jove encara en la vida de
I'art. Ni la seva técnica, ni la seva sen-
sibilitat coneixen la calma de les solu-
cions; una i altra s6n en plena inquie-
tud, en arida recerca. Les obres que
presenta en la seva exposicié actual,
s6n a una gran distancia de les que
presenta fa dos anys. Es sempre, i cada

sonatges heterogenis, I'Estelrich en fa
Wna assemblea harmoniosa i picaul

Soren Klerkegard, el célebre pensador dinamargués

cop amb més intensitat, un artista se-
rids que amb la mateixa gravetat s'aca-
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ra amb una natura viva que
anib una natura morta—hi ha
alguna cosa morta per als ulls
vivificants de I'art? La seva pin-
tura sembla tendir, com la del
mestre franceés Denain, a una
mena de modelat, que no exclou
gens la fermesa. En els seus
paisatges d'ara, les soques dels
arbres, les muntanyoles, els ma-
tolls, les bardisses, tenen una
qualitat gairebé escultorica i
apareixen ordenats amb auste-
ritat... S6n tristos o melangio-
sos? Oh, res d'aixd. Sobre 1'aus-
teritat de les formes, el colori la
llum saben fer néixer una joia
profunda, religiosa i tot.

Es impossible de predir fins a
quin grau de plenitud arribara
I'art d’aquest pintor; les orbites
humanes mai no sén calculables
com les Orbites dels astres. Perd
qualsevulga que sia el grau en
que la seva ascensié hagi d'es-
tabilitzar-se, un hom pot tenir la seguretat
que morira havent jugat sempre net.

Rainwon Pliez ide Ayala

’I‘ENIM —no un — sind dos pretextos per
parlar d'aquest escriptor espanyol: la
publicacio de la seva novella Tigre [uan i
el retrat que li acaba de dibunixar el nostre
amic Ferran Callico.

Ayala ocupa un lloe de primer rengle en
la moderna literatura hispanica. Perd dis-
sortadament per a ell, i sobretot per al
piblic, no gaudeix d'una fama a I'altura
dels seus merits. Mentre els diaris de gran
circulacid i les illustracions de Madrid, on
alterna l'anécdota cortesana més futil amb
el crim muntanyenc més esgarrifds, passen
anys sencers sense dedicar-li un mot; men-
tre aquests mateixos «organs de cultura»
eleven als cims al «Caballero Audaz» o
a qualsevol altre cultivador de I'art porno-
grafic, el nom d'Ayala ha d'esperar la con-
sagracio de les revistes franceses, angleses
i americanes.

A tot arren, I'art de fina qualitat té una
clientela més reduida que 1'art histridnic.
Perd enlloc d’Europa la desproporcié és

Paisatge, per Rafacl Benet

D'ACI 1 D'ALLA

tan forta comen la massa es-
panyola. La majoria dels es-
criptors substantius no hi deixen
cap rastre, a penes el resso de
llurs noms. Aixo no ésaltra cosa
que un simptoma de la malaltia
secular que pateix aquest pais;
malaltia greu, de guariment difi-
cil. El nucli de la raca que 1'ha-
bita sembla esser constituit per
una gent singolarment dura de
cor. Concep la passidé roent,
perd no la tendresa. Sap riure
a grans riallades, o plorar a
grans sanglots, perd ignora el
somris en que mtelligencia i
sensibilitat es confonen.

No és estrany, doncs, que les
clares vegades que alguns cri-
tics indigenes s’han ocupat de
I'obra del poeta i novel-lista Pe-

Bl poeta Leopardi en el 1lit de mort

Ramon Pérez de Ayala, dibuix de Ferran Callico

rez de Ayala hagin cuitat a re-
marcar que li mancava senti-
ment, que era fred com el glag,
nu com el marbre.

Ah, Déu meu, quanta gent hi ha entesta-
da a prendre la temperatura humana amb
fermometres de caldera de vapor ia pesar
I'emocié amb les bascules de l'estacié o del
portl

El novel-ista Ayala té un punt de tendre-
sa que li ha donat la seva naixensa asturia-
sa i la fortuna d'haver escoltat un llenguat-
ge més dolg i lligat que el del centre de la
Peninsula.

Posats a classificar I'art d'Ayala, segunt
una indicacio recent de Thibaudet, diriem
que en la seva darrera novel-la, com en les
anteriors, ens apar un novellista critic
més que un novellista creador. Aixd no
vol dir res respecte el seu merit; en les dues
categories hi ha cel i infern. D'altra banda,
la nostra época, en general, es mostra for-
¢a més fertil en novellistes critics que en
novel-listes creadors, i la divisoria entre
els uns i els altres mai s prou neta, perque
el qui és excelllent en una categoria no
posseeix algunes de les qualitats que fan la
gloria de l'altre.

Amb classificacié o sense, ens ha plagut
de dir la nostra admiracié per aquest es-
criptor espanyol. Sovint els catalans som
acusats d’exclusivisme. Alires estones, per
contra, ens trobem sota I'acusacié de dile-
tantisme internacionalista. Tot pot ésser.
Fins pot ésser que aquests dos defectes
units siguin un principi de personalitat.

Pintura de Rafael Benet
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Rolland

No recorden aquest nom? No? Desgra-
ciats! Teniu ben mala memoria. En
canvi, no haureu pas oblidat el nom del
Mariscal Joffre, el de Poincaré, el de Hin-
denburg, el de Guillem II, el de Brussilov,
el de Lord Kitchener... Desgraciats! Romain
Rolland és més bellicos que tots aquests
personaltges que acabem d'esmentar. Ell en
lloc de combatre contra un pais o contra
una coalicio de paisos, va decidir de com-
batre contra l'egoisme i la hipocresia de
tots. En comengar l'horrible carnatge de
1914, la primera veu que va elevar-se a ma-
leir la guerra i a proclamar la seva fe en
la unitat moral d'Europa va ésser la seva.
L'efecte immediat d'aquesta condemnacid
que va ésser un acte més varonivol que el
d’agafar el fusell i incorporar-se al rengle
dels exercits, va ésser l'exili. Rolland, va
haver d'establir-se a Suissa, terra neutral
per excel-léncia on les races llatines i ger-
maniques conviuen meés intimament quz en-
lloc. Una allau d’insults i d'improperis el va
perseguir fins a Ginebra. No en féu cas. La
seva consciéncia li dictava amb imperi quin
era el deure que calia complir i el complia.
Des del Journal de Geneve va parlar als
combatents el llenguatge de la fraternitat,
ni els uns ni els altres nogueren ni volgue-
ren enfendre’l. El seu llibre Az dessus de
la melee, recull d'aquests articles gine-
brins, provoca a Franca una irritacid expli-
cable, perd no justificada. A Alemanya i als
altres paisos belligerants, féu somriure
amb menyspreu a molts i amb timida sim-
patia alguns.

A Catalunya, el seu noble clam troba un
eco Perd queé fals! El gran escriptor que
és Eugeni d'Ors. en un seguit d'articles ha-
bilissims, tracta de combinar paradoxal-
ment I'esperit humanitari de Romain Rolland
amb l'esperit autorista d'un bon deixeble de
I'eAccié Francesa», Cantava l'aveng dels
alemanys. («Avenca, Guillem!») com una
penyora de la reaccié de I'absolu-
tisme dins la patria de Danton i de
Carnot. Jugava alhora dos partits
contradictoris. Es per aix0, que no
pocs intel-lectuals catalans han de
fer un esforg per no fer una ganyo-
ta preventiva en sentir parlar de la
«Unitat Moral d’Europas.

Els esdeveniments que han se-
guit el Tractat de Versalles, han
restablert el sentit limpidament hu-
ma d'aquesta divisa. Molts que,
inexperts o sentimentalistes, varem
deixar-nos arrossegar pel facil en-
tusiasme de I'aliadofilia o de la
germanofilia, hem vist després la
buidor d'aquestes adhesions incon-
dicionades. El sol de la post-guerra
ha il'luminat el mén amb una llum
tan crua! El financier sense escri-
pols, el sorge cobejés i intempe-
rant, el pseudo-mistic que va a la
seva, el politic golafre, han apare-
gut sense disfressa. Una part de la
brutalitat aviada sobre el mén per
la topada dels exércits, ha rein-
gressat al si de les macions i ha
produit horribles hipertrdfies.

La fe de les generacions que han
fet trenta anys no s'ha esvait, perd
ha esdevingut forga més cauta. Els
uns han caigut en un escepticisme
profund, els altres han girat els
ulls a Rissia, molts han seguit la
beige idealista de Romain Rolland.

Romain

Ell va maleir la guerra perque, més sere
que els altres, des de bon principi en va
descobrir I'esséncia. Dignem que aquesta
descoberta no va ésser sobtada, no va
ésser el llampec que converti Sant Pau en

Joan Estelrich

el cami de Damas. No. Romain Rolland es-
tava preparat, noblement preparat. Tota la
seva obra era un formidable esforg de com-

prensid de la unitat d’Europa, dins la diver--

sitat dels temperaments nacionals i de les
disfresses politiques. La seva obra maxima,
Jean Christophe, ha estat repetidament ba-
tejada com epopeia de la vida moderna. I
en efecte: en els seus volums hi ha, com en
cap altra obra, una colla de figures extretes

Romain Rolland, alguafort d’A. de Székely
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de la vida alemanya, de la vida francesa,
de la vida suissa, i recreades amb un art
poderos i calid.

Temps ha que varem llegir Jean Christo-
phe. Tanmateix les seves figures resten dins
el nostre record amb més vivacitat que
moltes figures realment copsades pels nes-
tres sentits. Jean Christophe, el miisic ale-
many que té tantes semblances amb Beet-
hoven, el seu oncle Gottfried, que a la vora
del Rhin mitologic li canta velles cangons
de la terra, la deliciosa juiva Judit Man-
heim, Antoineite, tendra personificacié de
noia francesa, el seu germa Olivier a través
del qual veiem el panorama de la joventut
francesa del 1900, Franz Manheim, Sylvain
Kohn, la petita Minna, Jacqueline, Colelle,
Anna.., tot un moén, tota una simfonia vital.

Per al nostre gust els cants millors d'a-
quest epos son L'adolescent, Antoinette i el
que descriu la historia d'aquell adulteri en
una petita ciutat suissa.

Jean Christophe és d'un valor desigual
com escau a una obra de joventut i d'entu-
siasme. Romain Rolland ha parlat algun cop
de refer-ne alguns trossos, de llevar-li al-
guns defectes que ell ha esmenat en les se-
ves obres posteriors (Colas Breugnon, per
exemple). Perd no ho ha fet. L'obra resta
tal com va sortir de la seva ploma. Comp-
tat i debatut, potser és millor. Adhuc un
mateix, quan ha deixat passar molt temps
des de 1'acabament d'un llibre, no pot sense
perill posar-hi la ploma de bell nou. De ve-
gades 'esperit ha canviat tant que qualse-
vol esmena destaca sobre el vell canemas
amb una cruesa de color desagradable.
Jean Christophe, tal com és, és una gran
obra, una nobilissima temptativa de conci-
liacié universal.

Ha estat el mateix Romain Rolland el qui
ha dit: «La humanitat és una simfonia de
grans animes col-lectives. Qui no és capag
de comprendre-la i d'estimar-la siné des-
truint una part dels seus elements, demos-
tra que és un barbar».

També és de Romain Rolland,
aquest fragment de carfa que copia
Montherlant en un article recent:
«No hi ha pensament meés opo-
sat al meu que el vostre. Perd
¢ésser ememics veritables és estar
ben a prop. I jo us admiro més que
cap dels meus amics. Sou la forga
més gran que existeix en les lletres
franceses. E1 mén és més ric per
mi d’enca que us conec. En el curs
del viatge huma ens trobem als
antipodes i veiem altres constel-
lacions. Perd el cel és el mateix.
Ignis ideni».

Copseu quina coratjosa Ilig6 de
tolerancia hi ha en aquestes ratlles?
Ningii de nosaltres podra estar-se
de meditar-la amb una profitosa
melangia. Potser som intolerants;
tanmateix la nostra qualitat menys
amagadissa en aquesta hora és
la d'intolerats.

Romain Rolland és un gran
home i, demés, un gran artista.
Si bé per la seva imperfeccid
formal, la seva obra se separa de
la vella tradicié francesa; en can-
vi, la seva forca creadora, el seu
desfici humanitari, la seva genero-
sitat comprensiva ens obliga a lli-
gar-lo amb les seves més altes i
admirables figures.

CARLES SOLDEVILA
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UNA CONVERSA AMB EN PUIG I FERRETER

viG 1 Feereter €s, a hores d'ara, una actuali-
P tat vivissima. La seva darrera obra, Servitud,

ha ben apassionat la nostra gent. Ha estat
un pamflet d'eficicia. Puig i Ferreter ha publicat
en un any quatre novelles, acollides amb esclat,
En bona hora el lorer que cenyia el [ront del dra-
maturg verdeja en els grisos cabells del no-
vel-lista. Puig i Ferreter ha estat allunyat molt
de temps de l'agitacié literdria. Sospitem que ha
estat més per voluptat de concen-
tracidé que per esquerperia. En l'a-
llunyament no hi ha perdut res; ans
hi ha fet guanys innegables. La
tnica pérdua constatable ¢s en el
seu fisic. No duu ja aquella cabelle-
ra, ni el bigoti donjuanesc. Va rasu-
rat i té només els cabells impres-
cindibles.

No gosem a parlar d'un retorn a
la popularitat. El ptiblic ha estat seu
i i ha romas fidelissim. Com Dost-
vantar-se'n. Les

viewsky, podria

aclamacions qne va encendre £/
Gran Aleix no van ésser efimeres.
Van fruoitar en secreta i constant
admiracié. Més que ninga, els seus
editors podrien dir-nos-ho.

Anem a trobar el novellista una
tarda de diumenge a casa seva. El
sabiem convalescent. El trobem en-

llitat encara. Enllitat i tot, és eixe-

ridiment conversador. Hi trobem
on intim ambient més propicia la
confidéncin que a Ilinterrogatori,
Puig i Ferreter té una cosa polida
it humil. Tot passant, perd, hem vist
una Haminera rigquesa de llibres.
Seiem vora d'un llit. Hi ha a la cam-
bra, amb nosaltres, la seva muller

i la

va filla, de cinc anys, que és
tot un espurneig de gricia. La mu-
ller té un cabdell de llana verda
damunt Ia falda, en actitud de fer
Més

que fer jersei, juga amb la llana.

jersci. Recatadament escolta.
Deixem que Puig i Ferreter esbros-

. s = S T .
si el cami. Es agilissim en fer-ho. Altrament, f6ra
difieil de cenyir-lo: o

sobreix o s'esquitlla.

L.'.l S(‘l\’.‘l (]C] (_‘:I mp

Parlem de la Selva? — ens diu amb bones ga-
nes. — No hi heu estat? Es una delicia, us ho
asseguro. La veurieu ben possada al peu d'una
muntanya. Es tota gerda de fruiters: avellaners
i garroferars, sobre tot. I aquell finissim cenyit
d'oliver

Tots els verds hi viuen. En Gassol

també n'és - diu amb intima delicia, Jo en soc

fill. Vaig estar-me a la meva casa pairal fins als
16 anvs. A casa hi havia gairebé totes les obres
de Pitarra. Jo, aleshores, les devorava. El que
avui em fa sonriure, em meravellava | m'enter-
nia. En sabia de cor els fragments millors, De
molts, me'n recordo encara. Aquest va ésser,
doncs, el meu primer enllaminiment literari.

Fn aquest temps. un estudiant de capelld,

que feia de mestre al poble, va aconsellar-me

barba. Era tot angulds i livid. Cremava per dins.
Va ésser-me ben acollidor. Va demanar-me ver-
sos i va llegir-me'n de seus, Is va quedar una
poesia meva i va fer-la publicar a Catalonia, que
era un setmanari de 1's Avenge. Aquest va ésser

el men primer pas en les lletres.

C.'Ip a F]".’Iﬂ(’-’i

Tenia zo anys i algun diner — ens diu amb

aire de plasenteria. La lectuia de

EN PUIG 1 FERRETER

d'estudiar el Batxillerat. Més tard, gran, vaig
venir a Barceloua, vaig fer les primeres conei-

xences literdries.

A B.‘Il'(‘{‘lf)ll:l

Jo, llavors, feia wversos. Recordo d'aquests
moments, amb agraida tendresa, una figura il'lus-
tre: la de 'lgnaci Iglesias. La seva amistat m'ha-
via estat brindada per un amic meu com una
gran festa. Va ésser-ho, realment, per mi. La

seva preséncia em va impressionar. No duia

Mireia m'havia enlluernat. Més que
res, penso que va €ss°r aquest en-
Huernament qui va portar-mg a

Franga. LLa nit de Sant Jaume vaig

partir. Vaig v

Mistral.

ir primer que tot

va acollirrme! A Marsella,
fonda del Port

deixar-me

Com

en una vell, van

robar-me. Van inica-

ment tres francs a la butxaca,
Vaig anar carretera amunt disposat
a trehallar del que calgués. La meva
primera feina va ésser fer de vere-
nador.

Després vaig fer de mosso a una
masia de La Camarga, Em deien
que carregava molt bé el [arratge.

Més tard, vaig picar pedra. Alld

si que era mala feina. Com em
doliem les mans!
Amb un bon company, per la
(No

fora el Llarg de Camins de «La

carretera, vaig anar cap a Paris.

Dama  Lnamorada?) A Borgenya,
vaig llogar-me per a arrencar re-
molatses.

Ves perqué et van a anar a llo-
gar — diu la seva nena, en sentir-ho.
Després de celebrar la dita, Paig

i Ferreter reprén la seva odissea.
En una casa de Borgonya, en veu-
re que no era un vagibund, van
proposar-me de romandre-hi al cos-
tat del seu fill. (Altra vegada em
recorda La Dama Enamorada).
Vaig romandre-hi un any. Després
vaig estar-me a Paris fins a les acaballes dels

meus diners.

I.ﬂ ]}r;ll'l(_’r;l ﬂl!l‘:l i lﬂ. Pl‘imerﬂ estremna

En tornar de Paris vaig anar-me a la Selva.
Enyorava aquella pau! Vaig comencar a escriure
La dama alegre. (Recordem que En Gassol ens
havia dit que En Puig i Ferreger duia en aquest
temps una barba negra i jove com de Comte
I'"Arnau, damnat en vida. Diu que ell passava

perdavant de casa seva passejant amb una pro-
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cessé negra de capellans, i alcava devotament
els nlls a la seva cambra de treball per veure'l.
També va contar-nos un finfssim homenatge que
va retre-li, Damunt les pedres blaves d'una font
va escriure-hi: <Font de les aigues encantades-,
titol d'una obra d'En Puig).
— Vaig arribar a Barcelona — ens diu— amb el
meu drama.L'Iglesias va ¢sser el primer que el va
conéixer. Vam llegir-lo a ¢dn Vinyes. A la lec-
tura hi havia En Pous i Pageés, En Vinyes i
I'Iglesias. L'lglesias s'hi va engrescaria la ma-
teixa tarda va portar l'obra al Romea. Per lligar
a l'empressari, va fer-li fer les despeses de cdpia
tot seguit. Després de llegir-la, I'empressari em
va cridar i va dir-me: El primer que heu de
fer és treure petons. Hi sobren melts petons,
moltissims. Jo, és clar, no vaig avenir-m'hi. No
es va estrenar fins que En Bernat i Duran va
portar-la al Teatre de les Arts. L'éxit va ésser
extraordinari. (Aixd no ens ho diu ell, ni cal).
Des d'aleshores — continua dient, — se'm van
nbrir les portes de tots els teatres. Jo mai havia
pensat estrenar. Em feia una gran dasardy,
creieu-me, Feia els dramas amb intent de publi-
car-los i prou. El dia de la meva primera estrena
el pinic no m'havia pas deixat Recordo que
quan els actors van arrossegar-me a l'escena,

vaig escapar-me rabent per l'altra banda.

Mce¢
€s estrenes

Puig i Ferreéter va parlant-nos. La fruicié del
record el mena. Parla- amb calidesa. Els seus ulls
blau-verd espurnegen. La seva nena va segnint-lo
amb embadaliment. La seva muller fa, realment,
jersei, perd amb una lentitud!

Entre La Dama Alegre i La Dama Lnamorada
van passar quatre anys. En aquest periode, vaig
fer un viatge a Walia. La Dama Enamorada fou
estrenada a Novetats. Va ésser molt ben acollida.
Tal com ha passat en gairebé totes les obres pos-
teriors; més que l'aspecte literari, els critics han
abordat la tesi moral, que hi és plantejada. Al
mateix any, vaig tornar-me'n a la Selva. La vida
placida m'era com mai una temptacié. Vaig anar
fent obres i vaig comencar la llicenciatura en
lletres, Ho feia lliurement. El meu retorn a la
Universitat — ens diu — va portar-me la conei-
xenca de Carles Riba, de |. M. Ldpez-Picé i
de ]. M. de Sagarra, que gloriosament s'incorpo-
raven a la literatura. Aleshores En Sagarra duia
sempre a la butxaca les obres de Marquina. Les
llegia, les rellegia i les sabia de cor — ens diu —.
Hom ja parlava de la seva facilitat prodigiosa.
Més que amb ningd, perd, vaig intimar amb Car-
les Riba.

A ‘L& Va ngua rdia®

Només venia de La Selva per examinar-me. Al
cap de dos anys de romandre-hi, vaig tornar a

Barcelona per entrar a La Vanguardia. El direc-

tor, En Miquel dels Sants Oliver, va acollir-me
cordialissimament. A La Vanguardia hi feia tre-
ball de nit. Traduia telegrames. En sortia a les
tres del mati. En Carner, que alguna vegada venia
a veure'm, em deia: «Em feu 'efecte d'un minaire
quefalallevade nit.. A La Vanguardia vaig pas-
siar-hi nou anys. Al primer any d'ésser-hi vaig
estrenar £/ gran dleix. Kl critic del meu diari va
¢sser el que em va tractar pitjor. Aquesta estrena
va €sser a darreries de la temporada. Quatre dies
després de I'estrena, 'empresa em va demanar
una nova obra: Desamor, que va cloure la tempo-
rada. Van passar quatre anys sense un Teatre
exclusivament catald: del 1912 al 1917, Jo vaig
estrenar a I'Espanyol La Dolga Agnés, que és la
primera part d'una tetralogia, que no he conti-
nuat. A Romea mai no he caigut bé. Mai hi he
tingut &éxits. Més aviat fracassos — ens diu amb

una sinceritat indubtable.

Con cepte c[el teatre

No crec que mai abandoni el teatre — ens
diu —. Us confesso, perd, gue sempre m'hi he
sentit estret. En el que feia darrerament, ja no
era ben bé jo, no. Inexorablement, l'autor drama-
tic participa de I'histrié. Cal assolir un éxit im-
mediat. Com? Pels camins que ecalgui. Es una fa-
llida de puresa. En el teatre aspiro a fer veritat.
L'important en teatre és la realitzacié artistica.
Voldria portar al teatre la vida a través de coses
ja existents en la llegenda o en la imaginacié
popular: Aixi, per exemple, el Capifel/o, drama
en tres actes que no he acabat encara, perd que

és el primer que enllestiré per al teatre.

Conceptc (lc la t:ovf‘l‘la

Puig i Ferreter ens diu que no és per mancan-
¢a de teatre que s’ha posat a fer novel'la. Ho
faig — diu — amb la mateixa passio i abrivada
jovenil amb qué vaig fer La Dama .ilegre. Ara,
perd — i aixd ho diem nosaltres — hom hi troba
una maturitat penetrant i saborosa. En la novel'la
m'hi he sentit bé tot seguit. M'ha semblat, en fer
novel'la, que comencava a escriure. El passat no
comptava en mi ni com a aprenentatge. Hi he
vist camins vastissims. He sentit que en la no-
vella podia dir la meva paraula, de dalt estant,
sense baixar com en ¢l teatre. Potser els qui
m'han portat a la novel'la sén Dostviensky i Poe.

El meu ideal és no exiliar-me de mi mateix,
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Viure el meu mén. Jo diria que el novellista és
el més victima de la seva creacié, Talment el cuc
de seda. Recordeu Balzac? El poeta liric té ober-
tes moltes més portes. El novel-lista és abassegat
per 'obra i pels seus personatges. Arriba a I'ob-
sessid. Potser per aixd mateix ¢s5 d'una voluntat
tan viva. Per ésser novellista, per mi, cal posseir
un temperament poétic. Aliar 1a novelda i la

poesia, heu's aci l'ideal.

IJ CS

qua tre novcl 'Ics

Li demanem que ens parli de les seves
velles. No es fa pregar.

— L'home gue temia més duna vida — ens diu
— ¢és la meva primera novella. Va néixer de la
necessitat Jde narrar una passié veritable. L'anéc-
dota va mepar-me del brac i en va véncer. En
aquesta novel'la em va caldre matar la meva
Elena per deslliirar-me’n. Es l'etern femeni de-
moniac. Jo I'he millorat, és clar. En la realitat és
molt més infelic. Cal que l'art ens alliberi de la
fotografia.

Les facécies de l'amor, en canvi — ens diu l'au-
tor — vaig escriure-ho aml intent més pur. Real-
ment ja és alliberat de I'anécdota. Es arbitre de
la seva gent. Fa un goig de sentir-se'n! — ens diu,

Els tres al'lucinals —segons I'autor — sén una
baralla de principis ideoldgics.

—En un principi—ens diu—E/s tres allucinats
eren una imaginacié monstruosa, no recolzaven
gota en la realitat. Per l]a meva meditacié s'han
anat aferrant a la vida. Aixi, els personatges que
al principi eren (nicament noms, van esdevenir
individualitats vivissimes.

— I Servitud?— i diem.

—No sé qué dir de nou. Es un «pamflets. / quest
es lidnic Vabast que jo he volgut denar-li.
ks nt)\:"!:l']:lt — aix0 si, —, perd només de f:::rma.
Algd ha dit perqué no en feia una novella amb
intrigues i argument, M'he estimat més deixar-ho
nu. He volgut donar-li Gnicament un valor de
document. Tot altre interés entelaria aquest, que

¢s el cabdal.

s tard, molt tard. La seva filla no ens deixa
partir. Repetim que té cinc anys només. No ho
ablidéssiu.

Estrenyem la mi d’aquest home perfumat de
secretesa, que és d'entre els nostres novel'listes
el qui té més probabilitats de donar-nos aquella
novella catalana..esperada amb tant d'anhel.

Si per un moment heu tingut la illusié de
sentir En Puig i Ferreter, us heu errat ben bé.
La seva vivacitat és indescriptible. Reconeixem
que del doll se n'ha perdut bona part. Nosaltres
perd, hem parat totes dues mans. No atribuissiu,
dones, la pérdua a incria, sind a la firia amb
qué ha brollat.

M. F.
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M.

formant angle, estil angiés,
Adguirit pel senyor J.

per a homes,
estil imperi catala, adquirit pel senyor L1 M.
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de caoba i tmlles daurades.

Armari vestidor,

Dormitori de caoba,

VIDUA DE JOSEP RIBAS
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LLETRA DE PARKIS

per ADOLF FALGAIROLLE

PARLEM AMHARIC. — EL DRET A PARIS. — T. 8. F. RELIGIOSA T CANTAIRES DE CARRER

UN nou decret autorilza la
presentacio ala Facultat
de la llengua amharica. De?...
Si, senyora. Ja prou pena te-
niau de fer aprendre al vos-
tre fill la llengua del seu pais,
el vocabulari esportiu, algu-
nes férmules d'esperanto...
| heu's aci que el llengunatge
comu als pobles del cenire
d Abissinia és admeés a la
Sorbona. El candidat, supo-
sem-ho, «empolla» I'amharic.
Es presenta als examens.
Perd, veiam, on és el profes-
sor que té aquest idioma en
tota la vila de Paris? Succesi-
vament un dansari vagament
negre, un banquer acabat
d’establir, han estat interro-
gats. Ningu no coneix1'amha-
ric. Al capdavall, hom esbrina
que un venedor de paper
d’Armenia n'és d'abissini. Ja
el tenin dut en mig de gran
pompa a la Sorbona... | co-
menga a interrogar al candi-
dat.. en que? en amharic? No;
en provencal. Els examina-
dors es revolten. La llenguna
parlada a Franga és prohibi-
da. El candidat a la llicen-
ciatura eés euviat a passeig;
el marxant de paper d'Arme-
nia també, i llavors s'aclareix
que qui era fill d'Abissinia no
¢s ell, sind el sen antecessor
a qui compra el negoci.

En acabat, hom distribueix els premis de la
Sorbona. Llibres? Aixd us penseu, gent retro-
grada? Els premis engvany sén automobils i
motocicletes, present dels senyors Peugeot i
Citroén. Vols-t'hi jugar que els premis de
I'Académia seran Hispanos i Rolls-Royce?

LI

Cercar un vincle de causalitat entre la tem-
peratura i la politica. Els governs del Nord bé
es recorden que el cruel hivern de 1789 fou
complice de la Revolucié. Fora facil de demos-
frar que els excessos de calor, la insolacio,
produeix exemples semblants als de la glagada.

A Paris, el fred com qualsevol altre fenomen,
excita el zel d'una poblacié industriosa. Cal
abans de tot, salvar la clientela de la gent que
te pressa i per aix0d, hom estudia la manera
d'escalfar els aparadors instal-lats a la vorera,
on les dones satisfan llur coqueteria a preus
convenients.

Ea 1408 un historiador conta que la fruita es
glacava només en el trajecte del fruiter al per-
gami. En 1926, l'estilografica serveix de vestit
impermeable al vehicle del pensament... Aixo
quan un hom no escriu a maquina.

Els inventdrs de la moda enguany han
estat meteordlegs. Han fomentat el gust de
les pells de tal manera que se’'n vénen per
fot sota el sol sense escalfar d’aquests dies

ELS TRIiPIJOCS DE

M. Siivain, ex-dega de la Comédia francesa, debuta al Music-hall

LA

La vella casa de Moliére, organiizada i nodrida per I Estat, é5s un can d tntermi-
nables raons. Gairebé cada any en surt wn acter ofés o n'és expulsada una actriu
gue incompleix el veglament. Bl darrer conflicte és el gue ha determinat la sortida
de monsicar Silvain, el degd, no menvs gue el dega. L hone, malgrat els seus anys, no
s'hea acopardit 1 pocs dies després de desapariixer de la veneradle escena del Teatre
franceés, apareixia sobre les taules d'un music-hall. Per fer-hi tombarelles? Per
cantai—-ii coupletst No. El respectable intérprete de Racine i de Moliére, debuti amb
una escena del seu vepertors classic gue, bé sigui per la novetat del cas, bé pel plasr
d anar contra els deferminis governamentals, bé per desiy de premiar la llarga
carrera de M. Silvain, va ésser acollit amb grans i unanimes aplaudiments.

Ty

CURLY

Un pentinat per al vespre. Perruca
de seda 1 lamé d’argent. Una extra-
vagancia que t€é tanmateix els seuns
antecedens historics en les grans
perrugues del segle XVIII

Fots, H. Manuel

« COMEDIE FRANGAISE »

de marg. Als Camps Elissis,
el petit gris, el vison, I'ermi-
ni, abunden. Abunden també
les dames que duen botes
fins als genolls. No ens es-
tranya. Després de tants hi-
verns d’haver-se passejat per
aquest mon de Déeu amb mit-
ges de seda transparent, han
de tenir qui sap-lo el fred
endarrerit!

El fred intempestin
d'aquesta darrera quinzena
de mar¢ que ha vingut per
matar amb més seguretat les
flors que havien sortit dies
abans sota la caricia d'un sol
massa primaveral, el fred in-
tempestiu, diem, no ha pogut
acabar la voga del Teatro-
fonidelaT. S. F.

I sabeu el que hom escolta
aquest mes? Els sermons del
Pare Sanson a la Catedral de
Nostra Dona de Paris. El
diumenge, de tot arreu, hom
no demana el Fausf que can-
ten a 'Opera, siné el sermo
que prediquen a la Seu.

Sera que la Quaresma, en-
guany precog, inclina les
animes a la meditacié de les
veritats eternes?

Mentrestant, els cantaires
de carrer acaben de consfi-
tuir-se en sindicat. Els amics de la jerarquia
aplaudeixen aquesta decisio.

2 3w

El fred darrer, entre les seves incomodi-
tats, ha tingut la gracia de renovar una
cosa ben francesa: l'atmosfera dels salons,
que no tenen res a veure amb el home an-
gles on l'egoisme familial o personal s'en-
golfa en el confort, diferents també del
cercle on a Barcelona s’apleguen els homes
per perdre el temps a les penyes o bé per
aprofitar-lo en el silenci de la biblioteca,
lluny de Ila cridoria d'una descendéncia
massa nombrosa. El salé parisenc, tancat
per principi, perd amplement obert a tota
presentacio d'una persona mundana o in-
tel'lectual, és aproximadament l'avant-cam-
bra de I'’Académia, vella senyora una mica
miop que s'estima més l'amor d'un mal
poeta munda al talent d'un gran poeta fidel
a la seva esposa.

El sal6 és la incubadora dels ministeris, el
viver dels diplomatics, la pedra de toc dels
«mots d'esprit» i de les rebentades que un
hom podra llegir més tard, per |. Baues, en

‘un volum tirat a uns quants milers d'exem-

plars.
En ‘aquests salons com més fort és el fred
a fora, més animacié hi regna.
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MARIAN ANDREU

u plau de poder parlar de
E la pintura d'En Marian
Andreu i em plau de fer-ho
elogiosament perqué, al meu
judici, hom no I'ha considera-
da com cal, amb tot 'amor i
respecte que abundosament sol-
licita. Hi havé untemps que
I'art de Marian Andreu, els seus
esmalts, els seus dibuixos, la
seva pintura, la seva escultura
de paper, etc,, tot i ésser obres
destrissimes d'art, es trobaven
tarades d'un xic de snobisme i
de literatura, i aixd podia justi-
ficar I'allunyament relatiu amb
que el ptblic i sobretot la cri-
tica es col-locaven. Avui ja no
serien valides aquestes excuses
per desestimar I'art de I'Andreu,
perque els defectes esmentats han desapa-
regut gairebé del tot en el seu art, i quan
no han desaparegut han pujat de cate-
goria. l.a persona que no volgués aturar-se
a gustar les pintures i els dibuixos que ara
produeix aquest artista es faria un tort a si
mateix, perque les valors positives hi s6n
tan copioses i grans que els defectes que
pugui haver-hi en queden anul‘lats o bé
absorbits. No és tan sols com artista
catala que es fa admirar avui dia Ma-
rian Andreu, siné com artista frances o
mundial, com artista eminent en aques-
ta universal metrdpoli de l'art que és
Paris. El dia que Marian Andreu trobi
la manera de difondre el seu art, sera
un artista tingut per universal, sera
un nom cotitzat a Londres i a Berlin.

Marian Andreu no és certament un
pintor pur, sin6 que, a la manera de
Picasso, de Redon, de Zak, d'Ensor,
és un pintor que es refia del patetic,
que en |'objecte no hi cerca el seu va-
lor objectiu pur, sin6 la major quan-
titat de valors de subjectivitat, tots els
lirismes que la inconsciéncia ha anat
com una
tot al
seu entorn, Jo anomeno impura aques-
ta tendéncia lirica i romantica, perd
sense que tingui la pretensi6 de quali-
ficar-la amb justesa absoluta. La pintu-
ra d'aquests pintors serd tinguda per
purissima en certs moments de deca-
dentisme o en certs medis on hom fa
del refinament cuoltural una llei pri-

ordenant o pot ordenar,
aureola de mistica valoracio,

Vercma

mordial d'existéncia o de convivéncia,

Entre la gent artista, entre els artistes
i els amadors d’art hi han dues maneres
de considerar |'art: la manera directa, ob-
jectiva, que del fenomen només n'admira i
en vol que una sola cosa, linica perd enor-
me i maximament aprensible: la realitat,

i la manera indirecta que s'interessa normés

Cap de nola

que per la superficie del fe-
nomen i en canvi es daleix per
tot alld d'adjutori que li ha
penjat o del qual I'ha farcit la
imaginacié. A aquesta darrera
tendéncia pertanyen els Picas-
so, els Zak, els Andreu,
Togores, els Pruna i altres ar-

els

tistes. Picasso ha trobat, d'ara
fa uns deu anys, una nova
manera subjectivista d’apreciar
la naturalesa, o, més ben it,
ha descobert una nova provin-
cia del subjectivisme pictoric,
a la qual s’han adherit aquests
pintors ara esmentats i una co-
lla d'altres. El nou subjectivis-
me d'En Picasso consisteix en
el segiient: De les coses, esce-
nes i llocs, pintats pels pintors
d’®poques remotes, particularment dels
pintors mediocres que més caracter acon-
seguiren per llur manca d'asticia, pintors
que podriem qualificar de primitius decada
decadéncia, els mansos, els pocatraces, els
carrinclons, els afeminats, etc., copsar-ne
la llur manera de concebre el mén, o, per
a expressar-nos millor, copsar-ne I'emoci6
un xic equivoca que ens ha produit, i,
aleshores, amb aquesta anacronica
emoci6 ben assimilada, mateix que hom
assimila en I'Escola de Belles Arts la
concepcib grecorromana del mén, apli-
car la a la visié immediata, a les com-
posicions que de seguida ens posarem
a pintar: i aleshores el pintor emprara
aquells mateixos arranjaments, els ma-
teixos estils i teécnica timids perd cons-
cienciosos, el mateix afeminament, el
mateix colorit desmaiat i fred, les ma-
teixes actituds balbes, fins i tot aquella
incongruéncia que sovint les hi atorga
la nostra ignorancia d'estrangers o de
anacronics; els mateixos posats agonit-
zants, encantats o ensonyats d'aque-
lles pintures estantisses, tan prestigios-
ses d'exotisme i1 d'anacronisme en
aquests temps de pintura astuta, ve-
rista, brutalment traguda. Es aquesta
una pintura d'evocaci6 malaltissa i
splinosa, si hom pot per ventura em-
prar aquest neologisme que ens per-
vindria del spleen.

Els pintors de l'escola en giiesti6,
no cal negar-ho, estan un xic fets malbé
per la literatura. En I'art llur hi ha, al
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nostre entendre, una impuresa, la que en
les arts plastiques pervé de tot alld que es
desentengui de l'empresa cognoscitiva,
encara que siga per a idealitzar, ja que la
Visi6 del pintor ha d'ésser la d’aprofundir
i no pas la de volatilitzar 'objecte. Per
aixd ja hi ha la masica i la poesia, de més
que, en el millor sentit del mot, el major
idealisme reeix en el desflorament del feno-
men, en desentranyar-ne la major, la més

Els saltimbanguis, pintura de Marian Andreu

pérsuassiva sutma de realisme. Al costat
d'aquest miracle tot I'idealisme rebuscat,

musicat i rimat apareix com quelcom de
massa preparat, de fad6s i d’empalagés, i
en el cas de la pintura subjectivista que
ens reveld el gran Picasso hi ha, de més,
quelcom de marejadorament mortuori; no
solament quelcom de mort, sin6 d'aixd
que és com l'estanticia de I'enterrament, el
perfum equivoc de la insepulta bella don-

zella coronada de diferents menes de flors.

L’art novo-subjectivista en gilestié ens
regala amb una gama extensa i pertor-
badora d'aquesta equivoca perfumeria. Si
l'artista és un home de gust arriba sovint
a emocionar-nos i tot amb perfums es-
tranys, insospitats, subtils com la millor
miisica i perfums insans i dubtosoes, perd
tanmateix embriagadors i seductors. Marian
Andreu és artista d’aquesta mena, i és are




tista encara superior quan ens demostra
poder anar més enlld d'aquests decaden-
tismes, quan fa gala de la seva pasmosa
ductilitat artistica en assimilar superior-
ment aquesta escola de morbideses putre-
factes i de lirismes equivocs sense, perd,
deixar-s'hi ofegar, trascendint-la i ven-
cent-la s 1itosament en la pintura de ge-
neres v | tot cuntraposats; tri{m‘.ﬁlnt, per
exemple, en la pintura francament i noble-
ment realista que refa Cézanne. En aquesta
strie de reproduccions d'obres de Marian
Andreu veurd el lector les titulades Mati
i 'Adgrupament amb paisatge que sén in-
dubtablement de les millors pintures que
hagi pogut produir el novo-cezannisme de
Catalunya i de fora Catalunya, teles més
directament hereves de l'obra cezanniana,
amb totes les virtuts i Adhuc amb tots els
defectes del pintor, potser massa celebre,
d’Aix-en-Provence.

Jo no podria pas admetre a ulls clus la
voluntat que els novo-cezannistes posen en
imitar al peu de la lletra els defectes i les
manies d’aquell afortunat maniatic pro-
vengal; hi ha al meu entendre en aquesta
imitaci6é un cert rapinisme que compromet
el cridit de les obres més reeixides de 1'es-
cola novo-cezanniana; i és gairebé segur
que el pintor que de l'obra de Cézanne
sapiga copsar-ne més aviat 'esperit que la
lletra semblara de seguida més solvent i
sera més durador que tots els altres sequa-
cos del mestre d"Aix.

El nostre Marian Andreu va per aquest
cami. En Mati i en I Agrupament amb. tai-

satge ha sabut certament assimilar, més
que la lletra de Cézanne, el seu esperit,
perd tanmateix no s’ha sabut deseixir del
tot de I'obsessi6 -d'aquella lletrota. El dia
de dema aixd sera més ostensible i irrepa-
rable que avui, perqué la moda ho consent.

Si hom pot fer objeccions a la tendén-
cia i a l'estil de certes obres de Marian
Andreu, aquestes objeccions no seran mai
irreductibles, sin6 més aviat relatives al
que hom pot exigir del seu talent i de’la
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seva sensibilitat. De pocs artistes del pi-
cassisme hom podria fer tantes i tan fran-
ques alabances com hom esti en el dret
de fer de I'obra en general d'En Marian
Andreu. I si volguéssim qualificar aquest
artista des del punt de vista tecnicista hau-
riem de confessar que sén comptats a
Europa i a America els artistes que hagin
pogut aconseguir un semblant virtuosisme
aliat a un art tan ferm de la composici6.
Marian Andreu és també mestre en aques-
ta condici6 o virtut de moltes escoles
avangades d'avui que és el caracter. Avui
dia aquestes escoles, molt particularment
les que han parafrassejat les troballes, les
evocacions o les pensades d’En Picasso,
han estes el caracteritzisme més enlla del
caricter fisondmic i etnografic: han trobat
la manera d’'accentuar el caracteritzisme
d'una pintura bo i donant caricter a la
perspectiva, a 'escorg, a la composicib, a
la linia, al modelat, aconseguint aixi un
nou estil considerablement estimable, en
el qual tot és caracter, en el qual per raé
d'uniformitat deuen naufragar moltes per-
sonalitats i segurament es neguen moltes
solides valors pictoriques, perd que és un
estil ben expressiu del desfici, més aviat
recercador que contemplador, de la major
part, per no dir del conjunt, de l'art
d’avancada d'avui dia. Marian Andreu, com
Josep de Togores, estd en primer rengle
en aquest art modern: cal només que Pa-
ris li ho reconegui (¢co que esta a punt
d'esdevenir) per a que tots els pobles hi
assenteixin. — Joax SACS

Won amor flori
massa primicera:
jo et creia mati,
g 1 primavera.
Eres nit it plor
i freda hivernada;
MO aAmor en )‘?0)‘

La flor de gener
no dura al paner.

tota en fou glacada.

FLOR DE GENER

GUIU

per

Ara l'amor meva
Horeix de bell noun.
— A les cimes weva,
a la plana ki plou.

/, guditant enfora,
lHangueix el men cor:
bertinag, fothora,
mussita el record:

La flor de gener
no dura al paner.

Aumor de ma vida,
maoriras també?

Ta blanca florida
glagada veuré:

La pregunta feta,
el mew cor somriu.
Sento que, discreta,
mon amor en din:

Sé6 flor de gener,
més no moriré.
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IDA SCALIA

Estrella cinematografica italiana de la Lombardo Films




LORENGA enfila la
L agulla i digué:

Saps?; he trobat
les cortinetes!

Felip, la paleta a
la ma, es decanta xi-
roi.

—Com sén?

—Una vella tela de
Vichy; fresques i un
xic pageses com cal
per embellir la nostra
caseta.

El pintor no s'in-
quieta del preu. Que
n’hauria tret? La com-
pra d'una tela antiga
no castigaria gens el
seu pressupost de
bohemi poc sortés.
Faria companyia, pais de les quimeres
endins, als mobles, als vasos esmaltats,
als gerros de Xina i a totes les futeses
amb les quals la seva campanya, sense
ni la més petita despesa, ornava l'inte-
rior de llurs somnis.

Havien descobert la caseta al bell at-
zar d'un passeig a la fi d’'una adorable
jornada de juny. Fou una aparicié al
mig del bosc. Una caseta amb aspecte
de cabana, baixa i familiar i assolellada
amb enfilall d'eures a les parets i un
rierol a prop del qual venia I'odor de les
aigues primaverals.

Llorenca repenjada al brag de Felip,
havia confegit:

—Que bé estariem aqui!

No era pas, que diguéssim, una casa
confortable ni massa temptadora per
uns parisencs excursionistes. El reclam
de llogaters damunt les gelosies closes

adversava que no havia temptat ningu.
Perd quan foren retornats al taller a
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morta. Dret, al costat
del cavallet, l'artista
jugava l'escena: —
Que val aquesta tela?
— Sis cents francs;

Us rieu de mi? Un
Felip Leceigne! Ja sé
jo el que val la bona
pintura: Us en dona
deu mil francs; aixo
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les golfes d'un immoble de molta pobla-
cio, unic esbarjo que els feia de llar, els
amants no' podien oblidar la caseta del
bosc. En parlaven sempre i la guarnien
a cada instant amb gracies noves. Llo-
renca l'evocava amb un sospir.

—Si fos nostral — I quan els sorolls
del carrer i del veinat I'atabalaven mas-
sa, Felip sospirava també: — No et
sembla que deu estar-se molt bé alli
baix a prop del pou vell?

S'informaren. La casa erua per vendre
i en volien deu mil francs.

Den mil francs no sén pas una fortu-
na que hom no pugui esperar de pos-
seir algun dia.

Ara que sabien el preu, la propietat
els semblava menys inassolible. Lloren-
¢a proposava estalvis sense precisar.
Felip, noveles¢, imaginava afers mera-
vellosos. Un col leccionista ric el desco-
bria, entrava com una rauxa de vent al
taller i es deturava davant d'una natura

LA CASETA DELS
ENASMORATS

O res.
_ Naturalment, hom
) s'avenia al preu del
- Mecenas. Llorenga
aplaudia. Era gens
estrany? Ella creia en
el geni de Felip. |
mentre esperava, que
personalment no po-
dia comprar-se ni la
més petita banalitat, se consolava or-
nant a gust seu la futura caseta. No li
calia pasar comptes.

— Caldra posar-li nom — digué un
mati.

Valia la pena. Foren bandejats els
lletrerets de magatzem: — El retir, El
bon redés; mo, no. La casa de llurs
amors era més viva encara. Discutien:

—La imatgeria?

—La caseta del bosc?

Aviat enllestiren I'amoblement. Colors
calids a les parets. Ara els preocupava
el gos guardia. Felip s'hi enderiava:

Un danes?

—No, un Sant Bernard.

—No et sembla que un gos policia?...

Bastida, colorida i dotada d'un gos, la
casera estava a punt. No mancava siné
el diner per comprar-la.

En feren encara llargues converses
sense tornar-hi. La seva imatge, cada
dia més encisadora, obsessionava Llo-
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renga, la qual es complavia a rectificar
minuciosament i complefar tots els
detalls.

—Decididament una tela transparent
anira millor que la de Vichy.

Perd, sense saber com, vingué dia
que aquest joc no diverti Felip. Aviat
se’n desinteresa. Si Llorencga, vaciliant,
li demanava una catifa, responia distret:

—Ah si... la caseta.

Semblava que després de la presa de
possessio, n'estés desil'lusionat. Lloren-
¢a, sola, somniava.

Millora la vida. Els quadres de Felip

contencaren de vendre's. Ell conrea les

relacions mundanes i no es planyia
d'ésser fora de la llar. A 'hora del re-
torn ni tan sols possava esment en el
rostre desfet de la resignada companya.
A la tardor, un marxant organitza una
exposicid. Gairebé
foren venudes to-
tes lesobres. Havia
guanyat deu mil
francs.
Quan Felip dei-
xa el feix de bit-
llets damunt la
taula, la seva do-
na, tota pallida,
espera. Felip dona-
va ordres, disposa-
va com l'amo. Re-
farien els seus ves-
tits, pagarien deu-
fes, mudarien de
barri...
—I1a Imatgeria?

—pregunta molt timidament Llorenca.
Ell ni hi havia pensat. Una mica de
pietat per la companya desmillorada,
per la camarada dels dies negres (i una
mica també la certesa que la caseta se-
ria venuda) li féu proposar:
— Es veritat. Si anéssim a veure-la?
Hi anaren una tarda de tardor agra i
humida i amb prou feines reconegueren
I'indret que els havia seduit. Sota el cel
gris les fulles seques s’apilotaven a prop
dels bassals d'aiguna podrida. Sense el
sol, la caseta havia perdut la seva joia.
La seva venustat sentimental no era si-
no decrepitud. Ara se la miraven com
uns compradors, si aquell dia I'havien
esguardada amb ulls d'enamorats. L'en-
cis de I'hora i del temps era passat.
Felip consulta el rellotge i, enfredori-
cat, es corda l'abric.
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Qué me’'n dius?

Lloren¢a no respongué. Ella esguar-
dava desesperada la caseta que no li
plavia i dins la qual ja no volia viure.

Felip sentencia:

—Veritablement el camp, I'hivern...
Com és facil de fer-se il'lusions! Retor-
naren a l'estacio.

Llorenga pensava:—No més la llum
dels dies es canviada? I si les nostres
estacions han perdut també la vivacitat
joiosa de I'amor que tot ho embelleix, i
son mortes?

Plovia. Una dona, arran del cami,
crida la seva filla:

—Vina de seguida, Amélia, que el
vent ha canviat.

El vent, en efecte, havia canviat i agi-
tava les branques esquelétiques. Sota el
buf del vent la parella apressada no

s’enduia al lloc de
I'estimada visid,
siné el record d'un
bastiment enrunat.

Lloren¢a no vo-
lia plorar. I no
obstant, el temple
de tota la seva cu-
ra es desfeia. No

quedava res de la
caseta dels enamo-

rats.

l
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S.\nl'lmi Ximenez, catald de Ma-
llorea, ha publicat en francés
un interessantissim reconte dels
seus recents pelegrinatges a
I Orient clissic, fets en compa
nyia d'En Francesc Cambé i g
cies a la munificéncia del gran
estadista catald. El record de la Grécia anti
mescla en 'obra d'En Ximénez amb la des

ra-

dels grecs moderns que, establerts secularment a
I'Asia Menor, n‘hagueren de fugir en 1922 sota
I'amenaca dels turcs vencedors.

La sort de posseir alguna de les fotografies que
illustren L' Asie Menuer en ruines ens invita a
reproduir la descripcié que hi fa el senyor Xi-
ménez de la visita a Didymes, després d'haver
desembarcat a Panormos i d'haver seguit una
antiga via constroida a despeses de 'emperador
Traia:

«En €l trajecte no remarcarem el més petit ves-
tigi de l'antiguitat. Algunes de les estitues arcai-
1859, avui

(ues, (ue ©s veien encari en

s6n al Museu Britanic. En els camps s'en-

Ll - DIDY METON O
TEMPLE DE DIDYMES

ronda, La vila grega actualment no estdl en

ruines; sindé simplement abandonada. Les se-

ves cases resten buides i molts mobles hi sdn
encara a lloc. Perd per tot veieu haguls esven-
trats, matalassos desfets, trespols esbotzats. L'in-
terior de les cases ofervix un aspecte depriment.
El pillatge hi ha deixat profundes petges. La
gent de Hieronda vivia amb benestanga, assosse-
gada i laboriosa. lLes cases eren netes; hom hi
veu encara les calaixeres, els canapés, els pres-

tatges, els llums de petroli esmicolats] joguines

d'infant, maquines de cosir, discos de gramofon,
estres casolans jeuen pels recons. En un calaix

entreobert descobrim una capsa de polvos d'arrds
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i altres articles de foilette Teme-
nina, Anem, amb ¢l cor angunids,
de casa en casa, de cambra en
cambra, contemplant el desastre.
La fuga degué ésser rapida, sen-
se esma; ninglh tingué temps
d'emportar-se res. Els magat-
zems de quevinres i les tavernes conserven lurs
taulells i Hurs aparadors; els llibres de comp-
tabilitat esparpillals i esquingats, es confonen

amb els fragments dels bocois i els detritus de

tota mena. Un silenci tragic, el silenci dels ce-
mentiris, plana damunt totes aquestes coses.

La via sagrada ens mena, pel Nord de Didy-
meion, a la plaga, la platea, que és per als grecs
motderns el que era 'agora o la stea per als an-
tics. A una banda, ni ha el mur hel'lénic del pe-
ribol del temple; les altres bandes, I'esglesia, 'es-

cola, una fonda, un café amb terrassa sota una

galeria. En mig de la plaga un pou enquadrat per
marbres antics i ombrejat per uns plitans. Ima-
gino sense esforg el qué devia ésser aixd

abans de 'éxode de 1922. Hom s'hi reunia

devinen plantacions de tabac envaides per
les bardisses. Aci d'alld una alzina  arros-
sega els seus brancatges arran de terra.
Una sorpresa ens esperava en  pene-
trar a la vila grega que volta el Didymeion.
Andavem a visitar una de les més famoses
ruines d ,.\.\'i;\, els nostres esgoards es
fixaven en tres columnes joniques gue do-
minaven el paisatge; perd a Hieronda la

-8

visid

visio de 'actualitat ens va abassegar. | a
vila d'aspecte modern, devia la seva exis-

téncia a Didymes. Mentre que a Efés, Sar-

des, Hierdpolis, Laodicea, Alrodisias la
poblacié autdctona desapareix totalment,
els grecs que vivien a prop de l'oracle de
Didymes ro abandonaren llur terrer d'una
manera definitiva. El dia de la catiastrole,
a Samos, a Leros, a

fugiren a les illes

Kalhimnos, a Carpathos, etc., ni més ni
menys que en i1922; perd tornaren a la
primera ocasid. Els habitants de Hicronda,
refugiats des de 1922 a I'Arxipélag, bé
compten tornar tard o d’hora. Hieronda
era essencialment grega, Els tures no hi
intervenien sind per cobrar els tributs, Els
musulmans que després vingueren a esta-
blir-s"hi no ho feren en la vila guiaur {gre-
alguns quildmetres
Muslim Hie-

ga) i
d'alli, en el lloc anomenat

acamparen a

antiga s'¢svai momentiniament. La ' 9

BONESES D' AAMOR

f‘\ bo -‘!{‘ L'ré‘t’lx‘lr-‘t ;‘“d}}!ri)'l
wm de mél dawrada i salvia;
aigua malva a flor de riu

que ¢l pensament acompanya.

Es bo de cridar I'amor,
olor de lila i taronja;
/)J'u.n"u.*."m;‘ de la mar,
verd i blan i vi de rosa
Fs bo Uatzar de I'amor
de les nits de mils mirades;
els estels brillen: — Ho 5é —,
M ko pensava —.

o tremolen:

Lilum, silenct, olor i atzar,
rin i mar i nils SEerenes:
boneses d'amor. L'amor,
és més bona ta certesa.

J]. M. Lapez-Picod

r per parlar de negocis i degustar el café,
a dues passes de l'oracle apol-lini. Les nits
de lluna, les columnes del Didymeion feien
I'encis d'aquest recd deliciés. Perd avui
el pon és sec, les cases sén obertes a tols
els vents, les taules i els bancs sdn fetes
a miques; el cafencion, ja no existeix, Sols
els platans segueixen estenent-hi llur fullat-
ge. En l'escola, els saquejadors s'hi acar-

nissaren. Tot hi és romput, esquingat,
trepitjat. Recollim fulles d'un llibre, en
grec, relatant la histdria de Sant Tirs, cristid
de Didymes, martiritzut a Milet. Estampes,
quaderns d'estudi, breviaris, tot és fet a

trossos: En el

clos de església jeuen
alguns baguls que els fugitius hi havien
deixat, creient que hi foren seours. Perd
les tapadores n'han estat arrencades i del
contingut no en resta res; s n'han endut
fins els panys. Penetrem en el temple, N
sabria descriure 'espectacle de devastacid

que fereix les nostres mirades. Ens cal
avancar per damunt de munts de tau-
lons, cadires, ornaments, icons, creus, lam-
padaris, pupitres, tot aixd barrejati tros-
sejat. L'altar de marbre és fet en dos. kEx-
traiem de la runa alguns taulells bizantins,
fulles de llibres litlirgics, pagines i foliv
del Nou Testament, llatzerades 1 sollades.

Haviem vinguta Didymes per admirar
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el passat. Apartem, doncs, els nostres nlls d'agues-
tes ruines, testimonis d'un present dolords, i gi-
rem-los vers records més llunyans i més glorinsos.
El quesabem del temple d’Apol'lo no és siné la
segona fase de la seva histdria. Abans danome-
nar-se Didymeion, 'anomenaven dels Branchi-
des, familia sacerdotal que explotava l'oracle.
Els escriptors antics s6n forga sobris concernent
cls Branchides, l'oracle dels quals gaudia no obs-
tant una gran anomenada en Asia. Si no sobre-
pujava el de Delfos era el primer entre els d'Asia.
No sabem res de les seves dimensions i de la
seva arquitectura. La seva destruccié per Darius
marca 'episodi més cilebre de la seva histdria.
Durant cent seixanta anys, el Didymeion fou
un munt de runa en un lloc desert. Perd Milet
podia dificilment passar-se del seu oracle. En
334, després que Alexandre hagué restaurat les
democricies joniques, Milet concentra totes les
seves forces per erigir de nou el temple de Di-
dymes. Les ruines del temple en llur estat ac-
tual, ens permeten d'apreciar el que era
un gran oracle. El desbrossament de la

continuacié a la del portic exterior, és d'un
efecte colpidor i fa concebre sense dificultat el
que deyia ésser en altre temps. A un monu-
ment com el Didymeion sols li esqueia un
vestibul aixi. UUna porta monumental al centre
del mur, al¢at més de dos metres sobre el nivell
del pronacs, comunicava amb el chres mographion.
Aquesta porta no s'obria probablement sind por
donar pas als sacerdots o amb ocasié de certes
cerimdnies. De cada costat de la gran porta,
a prop dels angles del pronaos, hi ha dues petites
portes corresponent a dos corredors de voltes,
en pla inclinat, que condufen al zaos, que és cine
metres sota €l nivell del peristil. Per aquests
corredors, les parets dels quals eren cobertes de
plaques de marbre, avancaven els consultants
fins al advton, on no penetraven. Per una escala
fina muntava a la gran sala en que s'obria la
porta principal. De les parets laterals d'aquesta
sala partien dues escales que duien al laberint.

Didymes, com els altres oracles, utilitzava pro-

banda nord, pels savis alemanys, després
del front oesti del promaos, ha completat
les excavacions, revelant-nos tots els d.
talls interiors de I'edifici. Ens hem passejat
sobre els enllosats dels sots-basaments,
hem penetrat a la sala de les tres portes
i en el clos de la naes, que era a cel obert.
Strabon constata aquesta particularitat per
lloar les dimensions de 'edifici <tan vast,
diu, que calgué deixar-lo sense sostres,
observacié pueril, car els arquitectes de
I'época no haurien trobat cap dificultat a
cobrir I'espai que fos. En realitat, si la
naos del Didymeion mancava de sostre, era
perqué aquest hauria comportat despeses
superiors a les que Milet podia suportar.
I per aquest mateix motin d'altres punts
del temple restaren inacabades.

El Didymeion no tenia opisthodome; s'hi
entrava per l'oest; d'en¢d que hom fran-
quejava l'escala, el centre de la qual era
tallat per dos pilans, versemblantment des-
tinats a suportar grups o estitues — cosa
que no es realitzi mai — hom es trobava
sota‘el pdrtic de doble rengle de colum-
nes i hom arribava al majestuds prowaos o
Prodomos, ample de vint-i-set metres per
una fondiria de quinze, dividit en cinc
naus per rengleres de tres columnes.
Adhuc enrunada, aquesta columnata fent

Nit (IC uuna a Ccrrlanyn

SONET

{'.'f’_\gf.'-r‘x!.'":‘)'a"ar!:_' de la vacada
trenca el sifenct de la nit,

e’l. dins la cleda de la P!'{."f/{l‘
d'un vedellet s'ou el mugit.

{/na paranla no acabada

din el pastor mig adormit,
mentre la lluna enriolada
com wuna nievia s ha vestit.

Amb la claror que ella irradia
tot és tan blanc, que bé es diria
que cel i terra €5 tot nevat

i que en bufar de l'aire lleu
son els estels tofes de neu

quee volten dins la immensital.

Macf Vares 1 Martl

fetesses. La més famosa era, sense disputa, la de
Delfos. Les castes sncerdotals que, durant segles,
tingueren a llur carrec els oracles de Delfos i de
Didymes — els Deucalionides per al primer i
els Branchides per al segon — es disputaren els
titols d’antiguitat. Ningd no discuteix els origens
fabulosos dels pretesos descendents de Deucalid.
Pel que faals Branchiaes, que cerquen llur as-
cendéncia en la llegenda apollinia, podien ésser
un brot d'una familia de brahamants vinguts a
Occident amb les primitives emigracions aries.

Els Branchides, fins i tot desacreditats, encar-
naren l'oracle que era lur creacid, llur propie-
tat, llur secret. Mentre que amb la destruccid del
temple ila fuga dels Branchides, la tradicié es
trenca i els sacerdots de l'edat posterior foren
elegits anualment per la vila de Milet, que els
designava seyons una llista c¢stablerta per l'as-
semblea de ciutadans. Els candidats de vegades
obtenien el lloc a cipia de presents, i el que en
sortia tornava a usar els mateixos procediments
per assegurar-se la reeleccid. Les seves
funcions purament temporals,
seu caracter sagrat. A més a més, del per-

afeblien el

sonatge encarregat de comentar i desxi-
frar els oracles, hi havia ckresmolocs lletrats
que tenien botiga de consulta, ofici, sem-
bla, dels més lucratius,

L'oracle de Didymes defensi la seva
existéncia fins al cap del cap. El cristia-

nisme triomfava a 1'Asia Menor; capelles
cristianes s'elevaven a la vora de! Didy-
meion, sobre l'emplacament de la moder-
na Hieronda, i noobstant, l'oracle persistia.
La vila de Milet no s'interessava ja als
afers de Didymes, els treballs d'acaba-
ment del temple, restaven en Suspens, i
el monument, del que no curava ningd, jeia
en ruines; perd 'oracle s'aguantava. Des-
aparegué, gradualment, pnc a poc per con-
suncid. Els pirates, de tant en tant, hi feien
ratzies. Passat l'nlerta, l'oracle referma
els scus drets. Quan sond I'hora del pillatge
definitiv hom no troba dins aquell temple
abandonat rés que valgués la pena. Al grat
de I'abandd, la prodigiosa columnata s'es-
fondri, Els bells marbres foren sepultats
en la ruina.

Un oficial de gendarmes, nat a Bagdad,
amb dos homes, guarda aguelles solituds.
Ha instal'lat el seu domicili en una casa
deserta, sobre la facana de la qual flota
la bandera turcas,




LA Seu de Tarragona
és indubtablement
una de les més belles i
grandiosesesglésiesca-
talanes. La seva arqui-
tectura i la seva escul-
el seu claustre,
son deu de delectacid,

tura,

de grates sorpreses,
d’imprevistos ide varie-
tat. L'arquitecte Jujol en
sap un niu d’aquestes
virtuts que els doctes i
els profans poden cop-
sar en aquell temple.
Perd demés de les se-
ves belleses arquitecto-
niques la catedral tar-
ragonina és admirable
per les copioses i tan
ben escollides obres
d'art que ha sabut con- D E
servar, tant o més que

nina; perqu? si bé aquesta és més rica de
reliquies d'art, en canvi els capitols tarra-

a mateixa Seu barcelo-

gonins potser no n'hagin malbaratat ni
destruit fanta quantitat com els capitols
barcelonins. Avni dia aquest seny de gent
refinada que ha caracteritzat al capitol
tarragoni esta ben representat en un dels
seus individus, el reverend Jaume Bofarull,
director-fundador del Museu Diocesa,anexe
a aquella catedral. Alli aquest home exem-
plar conserva, entre moltes altres belles
coses, la famosa colleccié de tapissos que
tant ha contribuit a propagar la fama de la
catedral de Tarragona; alguns dels tals
tapissos son reproduits adjuntament.

EES TAPISSOS DE LA SEU

TARRAGONA

Ara vindria, com l'anell al dit, una digres-
si6 sobre la importancia artistica i arqueo-
ldgica del Museu Diocesa de Tarragona, el
més important dels nostres museus epis-
copals, després del de Vich; perd digressio
significa allargament, i el director de D’aci
1 D’'atLA ens ha recordat, en encarregar-
nos un lleu comentari sobre els tapissos
tarragonins, que l'espai és molt escas en
les planes del seu magazine. Un altre dia
D’aci 1 D'ALLA podra ocupar-se amb major
detencié d'aquesta gesta de Mn. Jaume
Bofarull. :

Doncs, si; els tapissos de la Seu tarrago-
nina formen una série molt extensa, una de
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les més nodrides gue
hom coneix; compta els
exemplars per dotize-
nes, i tots ells sencers
i de bona escola. La
majoria so6n d’escola
flamenca, dels segles
xvi i xvi. Potser algun
n'hi ha del segle xv,
algun també d’escola
francesa, qui sap si al-
gun de catala, obra del
segle xvn, com els qui
hi puguin haver de ma
francesa. Perd en aque-
ila época hi han alguns
tallers francesos que,
no solament treballen
ambtapissers flamencs,
siné que reprodueixen
obres de pintors fla-
mencs, sovint igualsque
les que teixeixen els ta-
llers de Bruxel-les i al-
tres manufactures de Flandes; de manera
que molis tapissos francesos i flamencs
poden ésser confosos.

Aquesta famosa col-leccié de tapissos es
troba dipositada durant gairebé tot 'any
en el susdit Museu Diocesa. Mn. Jaume Bo-
farull hi ha imaginat una enginyosa instal-
lacié d'aquesta col'leccio, per virtut de la
qual la quantiosa serie pot ésser facilment
estudiada i admirada, no ocupa gaire lloc
sempre esfa ventilada i per tant sostreia
als estralls de les arnes voraces, apartada
de la llum i en disposicié penjant, que és
la que millor escau als tapissos, ila qual
alhora evita a tan delicats i preciosos tei-
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xits la ruina dels doblecs i dels
enrotllaments. Es una delicia per
als amadors de tapissos que
van a Tarragona, gustar aquesta
col-lecrid ide poder contemplar-
la, pega per pega, de cap a peus
cada una i amb la millor claror,
bo i assegut en una cadira i gi-
rant I'una darrera l'altra aques-
tes enormes composicions teixi-
des a ma com aquell que gira
fulls d'un petit llibre d'imatges.

Alguna vegada,pero,el Museu
Diocesa de Tarragona resta orfe
dels seus tapissos. Es que ales-

hores, dia de festa assenyalada, tota la col-
leccié és duta a decorar la catedral, la nau
central d’aquella impressionant església,
mig romanica, mig gotica. Entre arc i arc,
enfundant els feixucs cilindres de pedra
macissa que fan de pilans, aquests teixits
lan saviament policromats amb colors ate-
nuats, bellament harmonitzats en aquell
gris clar un xic ivori dels carreus catedrali-
Cis, els tapissos engalanen la nau amb una
elegancia tan severa ide bon to, que hom

diria que la Seu tarragonina redevé alesho-

res una catedral integrament catalana,

reialment catalana. Es la Seu de Tarragona

vestida de gala reial.

Una de les condicions més estimables
d’aquesta decoracio textil de la Seu de
Tarragona és la seva discrecid. Discrecio
coloristica que la hi atorga el descolori-
ment dels anys, I'esbravament dels grocs
i dels vermells, que sén justament els colors

‘més cridaners, els que més haurien desen-

tonat en el interior d'aquella fabrica aus-
tera i noble; discrecié de tamany, tota ve-
gada que les grans dimensions d’aquests
tapissos, amb les llurs representacions de
figures gegantines, prenen molt poc espai
en les colossals dimensions de l'església,
i, per tant, resten proporcionalment petits,
poc insistents. Quan hom penefra en la Seu
de Tarragona en dia de festa assenyalada
i hi veu aquesta decoracié tapissera, no en
queda pas xocat ni sorpreés, ni meravellat,
encara que hom conegui el temple en el seu
estat de natural ingenita decoracié: hom
se'n sent complagut i prou. Per un edifici
tan gran, tan sever com la catedral de Tar-
ragona, aquesta complaenga representa
la més feli¢ reixida que en coses de deco-
racio hom pugui considerar. Si el visitant
de la Seu tarragonina ¢és un visitant novell,
que no pugui fer comparances entre la ca-
tedral decorada amb els tapissos i la cate-
dral sense decorar, aleshores comprendra
aquesta decoracié de tapissos como inhe-
rent constantment a les pedres que la so-
porten: no se li acudira a la ment que
I'endema aquella suau policromia gris-blau-
verdosa sera retirada dels pilans.

La col'leccidé de tapissos que ara acabem
d’assenyalar, tot i ésser tan important, no
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¢és el millor que el capitol tarragoni pos-
seeixi del ram de la tapisseria. Fora del
Mausen, decorant el pany de paret princi-
pal de la sala capitular, hi ha un tapis
gotic molt més gran que els altres, proba-
blement obra francesa del segle xv, una de
les meravelles de la tapisseria, un dels ta-
pissos més bells, més perfectes i de major
tamany que

hom cene-

gui,nosola-

ment en la

nostra ter-

ra, sind en

el mén en-

ter. Es una

composicié

simbolica

atapeida

d’epigrafia,

de figures,

d'arquitec-

tures, de

bestiar, de

paisafge i

de tot el que

ha fet san-

tament Déu

Nostre Se-

nyor. La

descripcié

d'aquest

prodigids

tapis ompli-

ria una renglera d’infd

lios llarga com de Tar-

ragona fins a les terres

del rei de Franga. Mal-

auradament aquesta

obra no ha estat tan

protegida pel capitol

com les que havem esmentat anteriorment,

En la mateixa sala capitular el visitant
del tresor textilari de la Seu de Tarragona
podra admirar un altre tapis, també de
grans dimensions,no tan valués com aquest
que ara retreiem, perd, per a mnosaltres,
quelcom més emocionant. Aquest alire ta-
pis no és pas d'alta ni de baixa llisa, per-
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que no és teixit, siné brodat: és un enorme
drap funerari, procedent del Reial Mones-
tir de Poblet, d'estil barroc, brodat al realg
en or damunt del negre dominant del fons;
Por hi és a gavadals, contrastant de pate-
tica fais6 amb la nit negrissima de la dra-
peria propia.

La célebre Tarraco té =vni dia tan des-
apareguls
la majoria
dels seus
monuments
romans,
i tan muti-

lada i desfi-
gurada®la
infima mi-
noria de
monuments
que li res-
ten de l'épo-
ca imperial
romana,
i daltra
banda la
seva rique-
sa de fapis-
sos és evi-
dent i pal-
palpable en
aquestaCa-
talunya
sense tapis-

sos, que,

més que el qualificatin
“de ciutat de les ruines
romanes, li escauria
potser, el de Seu de la

Tapisseria.

FreEperic CuvAs

v

TN
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T MAL D AMOR

EN la sala on soberguejava un piano de
cua, voltat de son habitual seguici de
tauletes, de poltrones Lluis XV i de vitrines
en mig de les quals un grup de Sévres, blau
i rosa, desplega les seves gracies esbrava-
des envers un lleé malcarat de Barbedienne,
Claudina Elmy fulleja un d’aquells inver-
semblants fascicles que us retreuen les ele-
gancies de les Carreres de 1902 i les atrac-
cions de T'Exposici6 de 1889. Caldra
precisar que ¢és a la sala del seu dentista,
ultim refugi de les vitrines on dormen els
animals de Barye i eixopluc de les revistes
endarrerides!

Hi ha els personatges de costum: una
vella, la preséncia de la qual sembla un mis-
teri, remollida com és la seva cara i ermala
seva boca; el senyor que camina amunt i
avall per a calmar una dolor aparent i que
es treu el rellotge a cada dos minuts per a
demostrar que té una cita urgent, amb la
vana esperanga que la senyora, arribada
abans que ell, li cedeixi el seu torn; la jove
dama acompanyada d'un minyonet que as-
saja tots els seients i giravolta damunt el
tamboret del piano... Tots han tingut, en en-
trar la senyora Elmy, una mirada de curio-
sitat — aquesta curiositat que el sofriment
no acaba mai d'anul‘lar del tot, i — el petit
somriure de satisfaccié que durant un ins-
tant atenua qui-sap-los mals: — Séc agui
d'abans que no tu... T'esperaras més estona
que no pas jo.

Perd la senyora Elmy no en fa cabal.
No sofreix poc ni gaire, i té tot el seu dia
inocupat al seu davant. Enorgullida de les
seves diminutes dents intactes, ha pres el
costum de sotmetre-les regularment, a casa
del dentista de la familia, a 1a recepcié del
mirallet de llarg maneguet de barnis i a la
caricia rigorosa del raspall mecanic en
forma de castanya de mar. I ha pujat alli,
per 'atzar d'un passeig sense finalitat, per-
que esta desenfeinada i s'atedia. Ja no té
casa a dirigir, ni deures mundans, sota la
temenca de les relacions que us planyen
indiscretament. Claudina Elmy ha presen-
tat instancia de divorci.

..Va coneixer Jacques Elmy una nit de
ball, en un casino ensopit que només la
preséncia d'aquell jove alegrava. Ella 1i ho
havia dit, i havia rigut de les seves parau-
les, on l1a facécia es tenyia sobtadament de
gravetat, com una cabriola d'acrobata que
acaba en una reveréncia. Ella li havia pla-
gut. Lleuger, enciser, burleta i tendre, sem-
pre a l'aguait, sotjant la bona sort proxima,
recaptant un somriure, li agradava de bro-
mejar i s'estranyava sempre de veure's
menat per les seves plasenteries més enlla
que no hauria volgut. Aquella nit, de cop i
volta, comenga de parlar de casament a la
inconeguda d'ulls ingenus, bells, que es
trobaven sota la seva mirada, instadora

per habit. Pero ella s’ho havia pres al peu
de la lletra, desarmada com tota noia que
es veu sobtadament transformada en he-
roina d'un conte d’amor. Astorat de sentir
com es cloia al damunt d’ell el parany de
les seves mateixes paraules, havia anat al
matrimoni com a una aventura més, una
mica diferent perque era oficial. La qual no
excloia pas les altres, com les altres no i
impedien pas d'estimar bé la petita Claudi-
na enamorada i sotmesa. Estupefacte de les
seves propies febleses, tornava cada cop a
retrobar-la, corrents, tot moix, desitjos de
confessar-s'hi, amb un present a la bulxaca
i convengut que la seva inconsciéncia me-
reixia un perdo que ell no gosava demanar.

Claudina no va pas ftrigar a haver-ne
esment. Per espai de quatre anys havia su-
portat una existéncia feta només que de
troutolls, d'alternatives de goig i de deses-
peracio, de confianga i d'inquietud, de par-
tides indiferents i de reaparicions tendres.
I en acabat, un bell dia declara ben clara-
ment a Jacques espalmat que ja en tenia
prou d'aqueixes dutxes escoceses senti-
mentals i que tornava a casa de la seva
mare. Ell I'havia volguda acompanyar fins
a la porta, havia insistit fins al punt conve-
nient, sospirat i plorat una mica en el car-
ruatge i li havia besat la ma en deixar-la...

Amb les cames creuades prou enlaire,
amb indignacié de la vella desdentegada,
Claudina mirava distretament les elegants
de cintura tota prima i d'un capell tot
encimbellat damunt d'uns cabells estufats
tan proeminents com llur si boterut. 1 som-
riu tot pensant que la vella senyora fou
potser en altre temps una d’aquelles belle-
ses amb posat de caricatura. El senyor
apressat creu que el somriure s'adreca
a ell, i evoluciona prop de la poltrona de la
senyora Elmy. Ella s’hi fa esquiva i baixa
la seva faldilla massa curta, en un gest en
el qual el pudor competeix amb la inutilitat.
La porta s'obre: les mirades convergeixen
a aquell buit. Un bra¢ blanc de nurse
apareix i desapareix Ha entiat un senyor,
amb el coll de I'abric algat, mocador al coll
i mocador damunt la galta esquerra, mal
amagant una fluxié rogenca. S'asseu, amb
l'esguard emmetfzinat, sense mirar ningi.
Claudina ofega un crit i dissimula la seva
emoci6 darrera les pagines il'lustrades. Es
Jacques Elmy qui és alla, a dos metres d’ella.

A l'abric del format sortosament gran,
ella sent que la seva cara s'emporpra, que
el seu cor balega. Que li cal fer? L'ha des-
triada, ell, I'ha reconeguda? Vindra a par-
lar-1i? Llen¢a una llambregada de costat
i veu a Jacques, amb el cos tirat endavant,
el front recalcat en una ma mentre que
I'altra ma aplica el mocador damunt la
galta inflada. I té un aire tan dissortat, tan
maliciés, que ella, sense més reflexio,

s'aixeca i se li acosta, vencent la compassié
a qualsevol altre sentiment.

— Pobre Jacques! — fa.

— Ets tu—diu ell. — Bé, doncs, em veus
d'allé més bonic.

Sofreix massa per a meravellar-se, perd
massa poc per a no inquietar-se de la
impressio que pot fer. Claudina s'ha apode-
rat de la ma que ell, en algar el cap, ha
deixat lliure. La vella senyora s'indigna:
passa, reprovadora, al despatx, la mampa-
ra del gual s’ha obert. El senyor apressat
ja es fora. La jove dama amb el nen no
triga, a son torn, a desapareixer: la vella
senyora desdentegada no ha pas emprat
gaire temps; i es compreén. Jacques i Clau-
dina estan sols.

— Em va venir ahir a 1a nit, com un tret
de pistola— conta Jacques.— Dinava amb...

S'interromp.

— No et pregunto res — din Claudina.

— Ara veies — segueix ell —, jo que mai
havia sofert!

— Els anys.

— Trobes?

— Hauries hagut de gargaritzar aigua
de malvi. Es excel-lent.

— No ho sabia.

— La... els amics amb qui estaves no
ha tingut esment de tu?

— No. Els he deixat. Naturalment.

— Si, si... és clar... quan es té mal no
s'esta bé sind a casa.

— Estava per a dir-t'ho. Es curiés, pa-
teixo menys d’enca que tu ets a prop meu,
i em parles... i em tens la ma.

— Aix0 et distreu.

— No és pas solament aixo.

Callen un instant, somiosos tots dos.
Timidament, Jacques estreny la ma de
Claudina. Ella fa com qui no se n'adona.
Ell continua:

— Dec estar desfigurat.

-~ No passis pena... per a mil

— Es veritat, per a tu, aixd gairebé no
m'inquieta. Tu, ets una altra cosa diferent.

Claudina no respon. Les darreres pa-
raules del que és encara son marit I'afala-
guen com la caricia d'un home que ella no
coneixés. Ja no és Jacques, brillant, calave-
ra, ben plantat el que és alli, el que I
parla, siné un Jacques miserids, afligit,
lleig, que la necessita, que cada vegada la
necessitara més i més.

Ell repara el seu avantatge.

— No em deixes? — fa.

Ella calla.

La porta del despatx s'obre. Ella la in-
dica amb el gest. Jacques vacil‘la.

— Em fara mal — implora, pueril.

Ella somriu, l'agafa pel brag i diu, tot
passant darrera d’ell:

— Anem plegats, doctor.

CrLAUDE GEVEL (BELLAFILA TRAD.)
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LA PINTURA MURAL DE JOAN LLIMONA

J_.\ és prou sabut que Joan Llimona posseta
dues maneres, Adhuc dues sensibilitats artis-
tiques. La una era predominantment moralitza.
dora: I'art hi era supeditat a la mora). L'altra era
purament artistica; tot hi era sentiment de la na-
turalesa, Aquella pintura era infe-
rior a aquesta. El dramatisme, el
rebuscament, €l sentimentalisme,
I'anécdota | un excés de caractericis-
me (no sempre de bon gust) sén els
elements principals de la seva pin-
tura moralitzadora i proselitista;
aquesta pintura sol ésser agra i flui-
xament dibuixada; sovint el pintor
recorria a la memoria més aviat que
al natural per a la composicid i di.
buix dels seus temes morals | edili-
cants. En canvi la pintura pura de
Joan Llimona €s tota espontinia,
fresca, rica, fina i molt original de
color, sblida i alhora gra e di-
buix, admirablement composta, molt
lirica dintre d'un sa i profund rea-
lisme. s també una pintura de
molta traca

Entre ambdues tendéncies i cop-
sant-ne d'ambdues elements diver-
sos, la pintura mural pren upa im-
portiancia cabdal en l'obra d'aquest
pintords. De vegades els elements
negatius hi sén més remarcables,
com és ara en l'absis de |'església
conventual de I'Escorial, a Vich; altres vegades
els elements positius hi dominen, com per exem-
ple en la Cipula del Cambril de la basilica mont-
serratina. Sempre, perd, I pintura mural de Joan
Llimona és, de tan tracu.
da, impressionant i cap- -
tivadora en gran ma-
nera: mai aquest pin-
tor ha fluixejat en
aquestes obres
d'empenta. Una
pintura que
hom no sap
si classifi-
car com
a pintu-

ra mural o bé com a quadre de cavallet és la pin-
tura d'enormes teles emmarcades, destinades a
decorar grans panys de paret, particularment
en l'interior de les esglésies, talment com era
costum en el segle xviit. En aquest génere Joan

Enterrament dejla Verge

Llimona produi també obres mestres, com, per
cas, els dos enormes llencos de ['església barce-
lonina de Sant Felip Neri. Tota aquesta pintura
mural d'En Llimona, ni més ni menys que la de

i St A

cavallet que tan abundament produi, és pintura a
I'oli. No sabem pas que aquest artista hagués
mai wprat 'aquarella, el pastell, la guaixa o
qualsevulla altra matéria pictdrica que el pig-
ment a l'oli sobre tela. En la gran pintura mural
Joan Llimona mereix, demés d'una
gran admiracid, totes les lloances
per haver-ne incorporat a la pintura
catalana els procediments 1 1'estil
dels mestres antics de la pintura
mural, sense escamotejar ni una so-
la de les moltes dilicultats que els
venecians, els francesos, els parme-
sans i altres pintors de la magna
pintura acumularen en aquelles vis-
tes composicions de la pintura mu-
ral cine, sis i setcentista.

En les grans composicions de
Joan Llimona, particularment les
de caricter religids (que sén gairebé
totes) l'eixelabrament barroquista
ve atemperat per certs regustos d'a-
quella escola de pintors murals del
mig segle xix que funda a Ifalia, &
imitacio dels primitius itaiians, l'a-
lemany uverbeck, i que després in-
flui damunt de 1'escola pre-rafaelita
anglesa i damunt de Puvis de Cha-
vannes. Té LEn Llimona, d'aquestes
escoles, l'aplom i serenitat, l'alt estil
acompassat i noble. En canvi, en el
color hi abocd tots els atreviments
de la paleta francesa moderna, i encara troba
accents, matissos i harmonies inédites, ben
seves, que Joan Llimona féu servir per a enri-
quir agquell enlluernador colorisme francés i fer-

lo expressar tot alld de
ceruli, d'eteri, de dia-
fan, de transparent, de

b resplendent, d'airejat,
\ dimmaterial que
2 Vespectacle de la
= divinitat i del cel
té en la imagi-
nacié catdlica.

j. Sacs

El Monestir de Montserrat, plafé pintat per Liimona en el Monestir de Ripoll
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JARD] TANCATL

MIQUEL

Hora d'ensomni: a penes la veu del mar s'ofa;
dormit en l'espessura del bosc, callava el vent
IFluminant la calma serena del migdia,

d'un sol de maig ardia la flama transparent.

Quin ombradis darrera tots els balcons empesos!
quin funeral silenci dins el jard{ tancat!
Dos papallons jugaven sobre els rosers encesos;

brillava I'aigua als besos del sol endormiscat!

Dins I'ona una artemisa de marbre s'espillava
i en el recd de l'eura s'algava el cupidell.
Fremint en 'aire immdbil sota la volta blava,

un branquillé es vinclava bressant algun aucell.

Era el dansar luminic dels dtoms en l'altura,
o ¢l frisament de 'anima dins el mirall del cel?
Sentia ¢l cor les ales d'una esperanga obscura,

feta de por, dolguta i llangords anhel.

Les margarides reien fent pel trespol solades,
cada fulleta I'ala d'un diminut amor.
Els arbres oferien, al e 1, com encantades,

les rames aturades dins un divi estupor.

I I'inima en un somni mai vist era immergida,
— en la blavor serena vogava un nuvolet—,
com si la terra, els Ambits 1 'ona emper

d una mds alta vida guardessin el secret.

Filant la fantasia ses lluminoses teles,

pels caminals solemnes errava del jardi.

FERRA

Brillava entre el ramatge I'argent de les csteles

i un desfilar de veles a l'horitzé mari.

I, desbordant al caire de les parets discretes,
sobre el pedris, refugi de vianants cansats,
uns salzes feien cauré ses ombres més quictes

pel somni dels poetes i dels enamorats.

Hora de pau; autumne daurat. La tarda deixa
un rastre malenconic damunt el mar Ilati.
D'ensomnis despullada ma vida &s la mateixa.

Forni davant la reixa, no sé per quin cami.

I'ot és ignal: les eures sobre el pedris que invita,
i I'éxtasi dels arbres i el pensament del mar,
el gest de les estatues dins 'aigna que medita,

i el blau i I'infinita bonanca del cel clar.

Elsol, dels marbres nitids, fa espurnejar els caires;
tot repeteix Pantiga paraula de I'encis.
Mes I'inima, dissolta dins enyoroses flaires,

no cerca ja en els aires la clau del paradis.

Sap que als meravellosos jardins de la Ouimera
no podrid mai atényer l'inassolible flor;
que tot dale €s in(til i és vana tota espera...

Davant de la barrera plora en silenci el cor.

Sobre I'herbei fresquivol un bes de llum se posa
i al fons de 'avinguda clapeja I'Eros nu.
En l'aire del setembre s'eéncén I'dltima rosa

La porta resta closa, i en el jardi, ningd.

(D'un liibre de poesia en preparacio)




JOSEP POUS I PAGES

Res més just que un homenatge a Uil'lustre autor de Papallones i de

L'endema de bodes. Al seu entorn, dins I'escena catalana s’han congriat

reputacions més brillants, pero infinttament més éfimeres. En Fous, ara
podem dir-ho, ha estat el normalitzador del nostre teatre. Sense ell s
probable gue més duna temporada /f.:grf_:f.\ mancat dobra on recolzar.
L'adhesio & En FPous als temes cabdals de la dramatica, als L‘{’.’._Ff.'rl"('h'_\ essen-

cials de la vida humana, li confereix una qualitat perfectament classica.

D'ACI 1 D'ALLA
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LA VIDA
TEATRAL

QUESTA parella,

la més equili-

brada i conspi-
cua del teatre catala,
ha contribuit amb el
seu magnific esforg
a elevar el credit
dramatic de l'antic
teatre del carrer de
I'Hospital. Actors
d'una remarcable
ductilitat, han acon-
seguit exits en rea-
litzacions d’un to
forca distant. Cal es-
perar que en el marc
més ample 1 meés
centric del Teatre
Novetats — on l'es-
cena catalana ins-
tal'lara aviat el seu
domicili — En Davi
1 la Vila, afermaran
mes i més llurs esti-
mades qualitats.

Charlotte Lysés

O tenim, com els

habitants de
Sant Petersburg sota
el Tsarisme, un Thea-
tre Michel on hi ha-
g gairebé tot I'any
ina companyia fran-

Maria Vila

cesa. Perd
de mica en
mica, les
primeres
figures de
l'escena
veinas'ave-
sen a pro-
longar les
seves four-
nés, afegint
tres fun-
cionsaBar-
celona des-
prés d'ha-
ver fet llur
campanya
pel Midi. Ni
ells ni nos-
altres hi
perdem res
amb l'adop-
cio d’aquest
costum.
Millora-
ria encara

Charloite Lysén

I'eficiéncia d'aques-
tes visites, siels vi-
sitanfts prenguessin
cura de triar obres
de veritable wvalua,
prescindint de petits
COmMpromisos perso-
nalso de petites
preocupacions vani-
toses i si, de més a
més, les presentes-
sin amb una mise
en scene decorosa.

Ara és l'eminent i
espiritual Charlotte
Lyseés la que es pre-
para a visitar-nos.
Té anunciades qua-
tre funcions al
Romea per al mes
entrant. En el seu
reperfori dominen
les obres d’Alfred
Savoir, el conegut
autor de La huitie-
me femme de Barbe
Bleu» i de La Du-
chesse et le Gargon
d'etage. La lleuge-
resa parisina en el
teatre d'aquest
autor té una ceria
asperitat baronivola
que li déna un segell
propi, inconfusible.




Ry cortesw

del monestic
de Montserrat

Ls catalans som ave-
E sats d'antic a girar els

ulls a Montserrat. La
fe, I'amor a la natura, el
culte de la tradicid i de la
historia ens obliguen a mirar la serra de
perfil tnic, el vaixell de pedra extraordi-
nari, que es dreca a la vora del Llobregat,
en mig d'un onejar de muntanyes.

Perd l'anunci de la publicacié d'una
Biblia en catala, heu’s aci que ens ha obli-
gat a tornar a mirar la muntanya preciosa
als nostres ulls per tants de conceptes, amb
una nova curiositat i amb una nova gra-
titud. Ultra els cantics, a més a més de les
pregueres, una tasca intellectnal que no
deixa ensems d’ésser una tasca religiosa,
corona el front del Montserrat.

Ha calgut I'anunci d’una Biblia monu-
mental en llengua vernacula, perqué els
profans s'adonessin de l'activitat cientifica
i literaria dels benedictins que segles ha
habiten el Monestir; perd als qui més o
menys s'ocupen de coses de l'esperit no els
ha calgut pas esperar aquest testimoni en-
lluernador. Temps ha que saben l'interés
de les publicacions que surten del venera-
ble cenobi, temps ha que coneixen els
«Analecta Morntserratensis», la Biblioteca
Monastica, Els Mistics de Montserrat, la
Regla de Sant Benet; temps ha que s’han
adonat de la restauracié de la impremta

Un detall de Ia biblioteca montserratina

Montserrat, fogar c]e cultura

per primer cop instal-lada en 1499, represa
per Rosembach en 1518 i tornada a posar
en marxa d’acord amb l'art tipografic del
dia en 1918.

Tampoc els ha passat per alt I'esforg de
redrecament i d’enriquiment de la Biblio-
teca, de la importancia de la qual hem
volgut parlar als lectors de D'Aci 1 p’ALLA.
D’acord amb les nostres normes, més que
les paraules, deixem que en parlin les fo-
tografies. Elles, totes soles, ja donen la
mesura de la famosa biblioteca montserra-
tina i testimoniegen el decorum de la ins-
tal-lacio.

Afegim, puix que aixd la fotografia no
pot dir-ho, que la biblioteca a hores d'ara
consta de 80.000 volums i esta dividida en
tres grans sales, és a dir:

1.2 sala o Scriptorium és dedicada a la
Cultura general. Hi figuren totes les grans
col'leccions mundials, enciclopédies i obres
de caracter general.

2. sala. Esta dividida en sala, corredors
laterals i galeria superior. Comprén les
seccions segiients: Bibliografia, Filosofia,
Historia de les religions, Sagrada Escrip-
tura, Teologia, Litirgia, Historia Eclesias-
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tica, Monastica, Paleografia
i Belles Arts. La galeria su-
perior esta reservada exclu-
sivament als classics, i a les
literatures modernes.

3.2 sala. Conté les segiients seccions:
Historia universal i particular, Geografia,
Biografia i Hagiografia, Mistica, Dret civil
i eclesiastic, Ciéncies experimentals i na-
turals, Col'leccions de Revistes i publica-
cions periddiques.

A més hi ha una petita sala nomenada
Selecta, on es guarden els rics manus-
crits, incunables i llibres rars i d'una valor
especial.

Les seccions més ben proveides son:
Bibliografia, Sacra Escriptura, degut als
estudis especials de Dom Bonaventura
Ubach, Teologia, Historia Eclesiastica, Pa-
trologia, Belles Arts, Classics i Litera-
tura.

Heu's aci com ulira els qui vulgunin estar
ben casats, i els devots de la Moreneta, i
els amants de l'estranya geologia mont-
serratina, i els enamorats de les alte-
roses visions, de les vastes perspectives,
els estudiosos de tot el moén, tots, tenen
al venerable monestir un centre d'atraccit
irresistible.
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Els monestirs
que en les épo-
ques de més re-
coneguda barba-
rie foren refugi
de l'art i de la
ciéencia, qui ens
assegura que no
convingui que
fornin a exercir
llur alt mestratge?

El mén no mar-
xa bé. Malgrat
totes les tempta-
tives pacifistes o
pacificadores de
la diplomacia, la
pau dels esperits,
linica garantia de
la de les armes,
no vol comparei-
xer. Hi ha a Eu-
ropa determinats
paisos que a co-
pia d'excitacions
i de violéncia, en-
tren en un verti-
gen del que mno
sortiran pas sen-
se causar esfralls
considerables.
Que mai no s’ha

jugat impune- (X dalt A baix)

ment amb foc, Vista general de Ja Biblioteca Sclectn.—Una de les seccions Una nova guerra?

de Montserrat de la Biblioteca Una nova guerra

ti qui sap quantes
coses mes! Un
cop iniciat el dal-
tabaix qui sap
quan pof deturar-
se? La barbarie
no és com pensen
alguns, un mons-
tre decapitat, ven-
¢nt; és un mons-
tre horriblement
immortal que cal
vencer cada hora
i cada minut...
Mentrestant és
un petit consol de
veure com els be-
nedictins repre-
nen llur gloriosa
tradicié. Al cap-
davall, benedicti
no ha esdevingut
en el llenguatge
corrent un sino-
nim d'home pa-
cient 1 estudios,
d'home consagrat
integrament a
una tasca, de cul-
tura d'esquena a
les mudances
quotidianes?
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I.a masia
pairal dels
Cabanyes,
una dec les
més harmo=
nlosament
nobles de

Hl ha families noble-
ment predesti-
nades.

La saba ancestral, a
un moment determinat,
0 en un Seguif, més 0
menys periodic, de mo-
ments determinats, s'o-
bra com una flor, s'ar-
rodoneix com un fruit,
esclata com vna friom-
fal revelacio.

La familia vilanovina
dels Cabanyes, des
dels comengos del segle
passat fins a la data,
ens n'ofereix un bell
exemple.

Manuel de Cabanyes,
el poeta—I1'Andre Che-
nier catala, com li ha
dit algii, —fou el que, al

Marina, per Alexandre de Cabanyes

Catalunya
construida
dins la dis-
crela morma
nenclaesicu.
(Termede
Vilanovn)

primer quart del segle
dinove, revela amb tota
la forga i la gracia ini-
cials, elevant-lo, ja de
primer antuvi, a una al-
tura excepcional, el geni
de la seva nissaga.

Si algun dia —com ho
espero — arribem a-ofe-
rir al mén intel-lectual
I'espectacle d'una verita-
ble renaixenca classicit-
zant — a base d'una for-
ta passio dins una forma
pura—si algiin dia, com
deia l'autor de les Ho-
racianes, el temple de
marbre arriba a blan-
quejar, per un cel mati-
nal, tot i blau i rosa,
vora les clares ones, el
nom de Manuel de Ca-
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banyes — «el jove atleta de la forta lira» — hi sera gravat en
lletres d'or.

Aquest poeta mori, malaguanyadissim, als vint-i-quatre
anys escassos de la seva vida.

Una vegada encara, l'adagi antic de que els déus arra-
bassen en plena joventut a aquells que
ells més estimen s'acompli inexorablement.

A la tragédia d'una mort precog, s’afegi
en el cas de Manuel de Cabanyes, la fra-
gedia de I'expressié que I'ha convertit en
una figura extravagant — extravagant en

el sentit etimologic de la paraula—dins la
literatura espanyola. Es per aixo que, tot
i admirar-la molt, fins al punt d'haver-li
dedicat una oda, el poligrai Menéndez i
Pelayo, no pogué encabir-lo en la petita
antologia que ell forma per comanda de
una editorial britanica i que aparegué amb
el titol: Las cien mejores
poesias de la

lengua caste-
llana. La ftra-
gedia que al-
ludim ha es-
tat expressa-
da pel nostre
Miquel Costa
i Llobera en
versos mar-
moris. Escol-
ten, si us
plau, com
parla al ma-
laguanyat
Cabanyes:
«Sublim nas-
queres; mes
la humana
gloria te fou
negadan»: .

Ellonor de Cabanyes

Sublim nasqueres; mes la humana gloria — te fou negada, car
'edat caduca — del classicisme bort no comprenia — la classica
noblesa. :=: I el manllevat idioma, resistint-se — a les audacies
de ton estre inddmit, — violéncies en pati, que no tolera — son ge-
ni d'altre racga... :=: Ah!la llengua materna te calia — per abo-
car-hi el cor... Mes eixa parla — desdenyada, envilida, corrompu-
da — ja I'art la creia morta. :=: Oh, cantor sense llengua! aixi
passares, — obscur i pensatiu, en curta vida.. — Després I'oblit
d’'immerescut silenci — cobri la teva tomba.
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I aqueix oblit immerescut perdura — malgrat I'esforg initil d’algun
savi, — mentre la folla multitud aclama — vulgaritats indignes.
:=: Oh jove atleta de la forta lira — que eres bé el geni de la
patria dura, —ara que en gloria ta materna llengua — retorna
a vida nova.

* *
%

La familia
dels Cabanyes
s’ha honorat i
s "honora, tam-
bé, d’altres re-
:'f presentants
menys coneguts,
artisticament 1
literariament
parlant, perc de
una noble i sem-
pre suggestiva i
simpatica perso-
nalitat.

Cal assenya-
lar, perd, entre
la familia es-
mentada, el nos-
tre carissim con-
temporani Ale-
xandre de Caba-
nyes, pintor jus-
tament admirat.

El nom dels
Cabanyes brilla,
a travésde la se-
va obra pictori-
ca, amb una re-
novada llum.

LLa noblesa,
la suggestig,
la simpatia
caracteristi-
ques d’aquesta
nissaga catala-
nade poesid i de
art, assoleixen,
en els representants femenins, un grau deliciés de simple i
natural refinament.

Es una feminitat, sota tots conceptes, escollidissima.

Esmentem, avui,

Ei poeta Manuel de Cabanyes que, sota la ins-
piracié d’Horacl i de Manzonl, introdui en el
romanticisme hispanic un accent nou, Inespe-

rat. El fet de no escriure en la llengua mater-

na ¢l priva de donar un truit prou depurat per

énser admés en les antologies, perd, tanma-

teix, resta un altissim poeta. Meudndez | Pe-

layo en la oda que va dedicar-li diu parlant

del sea sepulore: «Sobre €l vela el numen de la
lira — Bl de Ia gloria, duerme,.

una de les seves flors més recents—
I'Elionor de Cabanyes — en plena desclosi6 al bell extrem de
un dels brancs més gentilment perfumats...

Josep M.? Junoy

Proxima excursid
Freu per persona: Pl:i 75, comprenent totes les !e;pc:c-—

TURISME CATALA

: VOLTA AL MONTSENY AMEBE AUTO-CAR
Itinerari: Barcelona, St

- Sortida de Bazcelons el dissabte, dia 24 d'abril. Retorn el diomenge, dia 25 d'abril. —

Adrid, Santa Coloma de Gramanet, Mollet, Llisk, Santa Eulilia de Ronsa-

8a, Castelltersol (dinar a I"Hotel Prudencio), Meia, Collsuspina, Vich (sopar | dormir a I'Hotel Ristol o Colon), Sant Julik de Vilatorta, Vil .mrau, Espinelves, Arbdcies, Breda, Gualba (dinas
Fonda la Nova Montsenyesa), Sant Celoni; Liinas, Argeatona, Vilassar, Premil, Masnou, \[u:vvat Hadalona i B;rcelmn - lescompte d'un 3 9, als socisdel C. E. de C. i als subscriptors del
D'Acl 1 D'Arnk. — Turisme Catald (Viaiger) - Rambla Samta Monica, 2g. Barcelona,




o

LA MODA
A PARIS

Ln moda, afortu-
nadament, dins
la mobilitat que és la
seva llei, sembla es-
tabilitzar-se. De la de
I'any passat a lad’'ara
la diferéncia és mini-
ma. Minima perd no
imperceptible. En ge-
neral, els vestits d'en-
guany accentuen la
tendéncia a una més
gran souplesse. El
nivell de les faldilles
segueix essent curtis-
sim per al carrer; una
mica menys curf per
a la nit. En les foi-
lettes de gran gala,
com la que repro-
duim aqui mateix, la
cua fa una aparicié
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timida i gens engaba-
nyadora. Compareu-la,
si us plau, amb els ros-
secs imposants que es
varen dur en comencar
aquest segle o en qual-
sevulga any del 1800.
Les dones poden sentir
la satisfaccid de vestir
d'acord amb una de les
modes més racionals i,
per tant, més favorables
que han aparegut al
mon des de la llunyana
Edat de Pedra enga. .

BONE SCEURS

Vestit de nit en F:J'_/;"Irf' bro-
dat d'or i argent; vores seda

i volant de Dunites rf'rff‘i.’:'uf

GERMAINE LECOMTE

Vestit de 1??’:.‘.\'{‘"; de XNina
t de crespo blane

BERTHE HERMANCE

CGiracids vestit en lamé d'or
i puntes del mateix to, bro-
dat de color i pertes dor

Fots. H. Manuel
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LA LLEGENDA DEL CAVALLER SANT JORDI

CADA any, en aquest femps de primavera
gentil, celebrem la diada del Sant Ca-
valler, que arviba muntat en el sen cavall
blanc, abillat amb vestidures blanques, la
creu vermella i l'escut, I'ambient embaumat
de perfums de roses i sentors de poeétiques
llegendes. *

De la vida mortal del gloriés Patré de

Catalunya ben poques coses sabem amb
certitud histérica. Tanta fou la
seva anomenada (pocs sants de
I'antignitat trobariem que el
sobrepassessin en aquest as-
pecte), que de primer a I'Orient,
on guanya la palma del martiri,
i després al mén occcidental, la
llegenda esborra tot rastre de
la historia del Megalomartir o
Gran Martir, com li diu 'esglé-
sia grega.

Quina és aquesra llegenda?
Tots la sabeu. Es la que resu-
meix el poeta Jaume Roig en els
segiients versos del Llibre de
les dones:

Lo cavaller
Jordi guerrer
cuida avangar
per defensar
del rei la filla
dintre la illa

, on era el drac
tal premi n'hac;
molt poc apres
ell ne fou pres
e fort batut;

dins en Barut
fou escorxat,

per mig serrat.

Qui la popularitza principal-
ment fou Jaume de Varagine
amb el seu ingenu recull de vi-
des de sants, recull conegut amb
de Llegenda daurada, o en les adapta-
cions catalanes medievals Flos Sancto-
rum. En el relat del venerable bisbe, Sant

el nom

Jordi se'ns presenta sota la figura d'un

estrenu cavaller, que duu a compliment la
Proesa d'alliberar la princesa i la poblacié
de Silene del poder diabodlic del drac, que
tenia aterroritzada la terra. La lluita he-
roica amb el monstre és el tema més corrent
en les nostres representacions de SantJordi.

Demés, hi ha un altre element en el relat
del Varagine que cal considerar,¢o és, la
passio del martir. Passié no menys legen-
daria que l'episodi del draci la donzella
i en que se'ns mostra, aixi mateix, 'esfor-
¢at guerrer en combat encara més heroic,
com ¢és el del vessament de la propia sang
en defensa de la fe cristiana.

Cal afegir ara que‘la versié d'altra vida

menys de set anys, a la preséncia de setan-
ta reis. Els suplicis que hom infligeix al
martir sobrepassen tota versemblanga, de
tal manera que l'antic antor andnim no té
més remei que recorrer continuament a
I'element sobrenatural; i aixi, Sant Jordi
ressuscita tres vegades per tornar a patir
turments espantosos, i altres meravelles e
succeeixen. En un mot, la vida de I'heroic

martir esdevé una veritable

epopeia amb tot l'encant d'una
novella d'aventures. Aquesta
Vida sera publicada ben aviat.

Cavaller tan esforgat, 1a fign-
ra d’aquest almogaver de Jesn-
crist havia de colpir fortament
els nostres guerrers que el pre-
nen per llur advocat i protector.
En la Cronica del Rei Jaime ja
es llegeix que en la presa de Ma-
llorca els sarrains veieren en-
trar, primer, a cavall, uncavaller
blanc amb armes blanques, que
altre no era que Sant Jordi. Aixi
mateix ens el representa un re-
taule vell de Mallorca. D’enca
d'aleshores les nostres croni-
ques i els antics dietaris van

plens d'aparicions i de fets pro-
digiosos del Sant Cavaller po-
pular en la Casa Reial, entre
I'estament militar i les ordes de
cavalleria i confraries exteses
arreu de les terres catalanes. Un
retaule procedent de Valéncia,
avui conservat en el «Victoria
and Albert Museum» de Londres,

Fragmecut central d"un magnific retanle catala emi-
grat al Museu .«Victoria and Alberis de Londres

llegendaria de Sant Jordi, fins ara inedita,
s'és conservada en dos manuscrits cata-
lans. Aquesta vida és, en part, d'una as-
cendéncia molt més antiga que la de la
Llegenda Daurada,bé que no hagi tingut
la mateixa fortuna aci a Catalunya. En ella
hi ha igualment l'episodi del drac, que
fonamentalment és el mateix del Varagine,
pero se'n diferencia molt en la part de la
passio, forga més llarga i complicada. Di-
guem solament que el martiri dura no

ésuna vera apoteosi pictorica
d’aqueixa devoci6 al Sant de la
Cavalleria. Alli s6n representa-
des mantes escenes dela seva
Vida i del seu martirii, presidint-les, el Sant
és figurat en mig d'una batalla al costat
d'un rei cristia a cavall, drapat amb lesbar-
res cafalanes, en 'acte de ferir un rei moro;
a sota en altre compartiment hom veu
Sant Jordi que occiu el drac.

Sofa el guiatge de la Generalitat la diada
del gloriés martir és festa per a tots els es-
taments i per a tota la terra catalana.

R. D'aLos-MoNER
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LA vetllada musical que
es celebrava a casa els
senyors Bragulat és a les
acaballes... La senyora
prega ai tenor munda que
vulgui cantar encara algu-
na cosa:

— De bon grat—respon
'interpel-lat—perd és tan
tard... Vol dirque no farem
nosa als veins?..

La senyora Bragulat,

On aneua ones, rebels,

mar endins, espiritades?
Aneu d’esma o bé us dun

el ncguit de la ventada?
Ones—garbes de la mar
amb cordes de sol lligades—
com us desfeu resplendents

i us relen blanques 1 blaves!
Sau com coss0s jovengans
que es vinclen damunt de aigua.
On anen ones del cor

on aneu tant esvenlades!

Com mareiu les flors del mar
trencant les tiges de l'ajgual
Ail com la vostra cangd
s'arrossega per les planes
del mar tot enfervorit]

Oh blavors amuntegades
sota up cel tumultuds!

Oh tremolor de les aigiies
que se'n van vers |'horitzd
boiros. assedtgat‘!ea

a gr.‘lt."a els murs de la nit

i les margeres de l'alba.
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la inevitable satisfaccio de
I'home que ha realitzat un
acte coratjos, 1’ aventura
que acaba d'esdevenir-li.

La seva dona el mira
estupefacte; sols té esma
d'allargar la ma i d'ense-
nyar-li el seu rellotge que
ell ha oblidat sobre le
tauleta de nit.

L
-

cuita a respondre;

— Bah, no s'amoini. Ca-
dasci ha de passar els
seus mal-de-caps... Ells
tenen un gos que ens fa la
guitza prou sovint!

NOTES DE SOCIETAT

Un diari anglés ha
anunciat en els se giients termes la mort
d'un pastor: «El1 Reverend Smith ha deixat
avui la terra per pujar al cel».

L’endema rep un telegrama consabut aixi:

«Reverend Smith no ha arribat encara;
estic amb ansia.— Sant Pere».

Un nou-ric que acaba d'obtenir un ftitol
ja podeu suposar com — el que no es paga
amb diners es paga amb dinades — deia
parlant a una mic seu d'una cagera aristo-
crata:

— Figura't que érem quarantacinc perso-
nes, tots nobles, llevat de mon pare.

LR ]

L'escena ocorre en la terrassa d'un es-
pléndid cotalge, que domina un panorama
sublim de mar i d'espadats.

Tres grans senyors escocesos, 1'amfitrié
i els seus dos hostes, acaben d'esmorzar.
Han assaborit un seguit de plats copiososi
substancials, feixugues carns sanguejants,
caca suculenta, massissos puddings. — Han
begut molt i de bona marca.

Ara paecixen pacificament sense badar
boca, cadascii ensorrat en la seva poltrona
i es lliuren a un estudi comparat dels Whis-
kies locals i dels cognacs d’importacio6.

Un silenci perfecte regna a la terrassa.

Tot d'un plegat, al camp neix el soroll
d'un motor que de primer rondina dolga-
ment, després ronca amb imperi i després
s'esmortueix poc a poc i acaba per desapa-
reixer en llunyania.

Al cap d'un guart d’hora, un dels convi-
dats pronuncia aquestes fortes paraules:

— Era un Rolls-Royce!

Silenci. Passa mitja hora i el segon invi-

Jaume Agelet § Garriga
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tat, remenant el cap de dreta a esquerra, diu:

— Nol! era un Sunbeam.

Torna a fer-se el silenci. El sol brilla enlla
sobre el mar. A la fi, havent passat una
hora, I'amfitrié declara:

— Si disputen d'aquesta manera, la di-
gestio resulta impossiblel

LER

En els dinars nombrosos és molt arriscat
de fer judicis i de comunicar-los als veins
que tal vegada sén coneguts de pocs mi-
nuts abans. Perd ens acut pensant en la
mala sort d'En Fabregas i Vacarisses quan
fa poques nits, en un gran sopar d’etiqueta,
va decantar-se al seu vei i li va dir:

— Qui és aquella enorme vaca que seu
alla baix, gairebé al costat del senyor de la
casa.

L'interpel-lat li va respondre amb un som-
ris digne i sarcastic:

—Es la mare del bou amb qui esteu
parlant.

e

Mister Edwars pasava una temporada a
Napols.

Una nit, tornava sol a I'hotel per un em-
bolic de camins ombrivols i tortuosos. De
cop-i-volta, topa amb un individu; d'aspecte
singular, gue sense excusar-se continua el
seu cami. Mister Edwars té un dubte: «no
m'haura robat el rellotge?» Es palpa I'armi-
lla i efectivament constata que no hi duu el
rellotge. Home coratjés, mister Edwards no
dubta un moment; a grans gambades atrapa
el lladre i després d’ataconar-lo amb impetu,
recobra el seu rellotge.

De seguida, torna a I'hotel i explica amb

lina senyora passa per
davant d’'una església a la
porta de la qual hiha un
captaire amb una sola
cama. Treu deu céntims de
la seva bossa i els llenca
dins la gorra del cap-
taire.

Perd encara no acaba
de fer aquesta gentil accio, exclama:

— Oh, pero siahir era I'altra cama la que
us mancaval

El captaire somriu bonament:

— Es veritat, senyora; cal que alterni per
usar les dues sabates... Sén tan cares, des-
prés de la guerra.

A
T .

Un ric fabricant, amb el xofer al costat,
corria a bona velocitat, entre Barcelona i
Girona. A I'altura de Arenys, sent darrera
seu la sirena d'un auto que demana via
franca. S'entregira i veu una voiturette tri-
pulada per dos joves que eleven les mans
fent-1i senyal que s’aturi.

— Aquests poca-soltes voldrien fer-nos
mastegar la seva pols! Apreta, Joan, apreta
— comanda al xofer. I el xofer apreta. Els
de darrera també. Aviat l'indicador de ve-
locitats oscilla entre 85 i 90, després entre
90 i 95. Pero el segoa cotxe no plega pas.
Aleshores comenca una cursa boja. Atra-
vessen els pobles com una exhalacié sem-
brant el panic, esclafant gossos i gallines i
recollint improperis.

A la fi els dos cotxes arriben a prop de
Girona.

El fabricant consent a moderar la marxa.

L'altre aufo ve a posar-se-li al costat.

— Ja veieu, senyors—diu el fabricant amb
galanteria — que els nostres cotxes estan
tants a tants. Jo no m’he deixat prendre
l'avancada.

— Poc ens interessa — respon el conduc-
tor del segdn cotxe—i no preteniem pas
disputar-nos cap trofeu. Us perseguim des
de fa una hora per avisar-vos que entre
Caldetes i Arenys us ha caigut la malefa
grossa que duia a darreral
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Despatx: Carrer de Tallers, 72
Fabrica: Carrer de Benavent
proxim a Travessera (Sans)
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Manel Valenti
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Conservi Ia silueta

Establiment MADAME X
Passelg de Gricia 127

Per aprimar: Faixzes, Cotilles, Sostens,
i Mitges, tot de cautxi pur. Per a I'is
mensual: Protectors, Pantalons i Cin-
tures, tot de cantxd pur. Coixins absor-
bents higitnics de cotd i glassa La Ger
mana,Capsetes Madame X per viatge

__I:Vl[oﬂ)ﬂcs d']Eiful

Liampades de peu, paret
i sostre de fusta tallada

Restauracio i reproduccio de

ANTIGUITATS

Antiga casa
I. Font Alexan(lre

Venda i despatx:
Carrer de la Lilibreleria, 25

Tallers: Carrer Cagadors,

Plaga Sanl Just ¢ Liady

el més nou

El més espléndit assortit

R. UNIVERSITAT, 7, pral
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Senyores!
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Au corset
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Placa Santa Anna, 4
BARCELONA4

Joier

Casa Fundada 1’any 1836

Granvia, 660 Teltion 831 S. P.
BARCELONA

Sensacional!

Nou sistema de massatge per a
evitar' la feridura, tuberculosis,
parilisis, arterioesclerosis, en-
teritis, restrenyiment, neuras-
tenia. Ventres deformats i
defectes fisics.

V. L. FERRANDIZ

Ex-intern de Sanatori du Léman (Suissa)

Mallorca, 236 (prop dela Rambla) TARDES

c;?-é"'&fs_g‘fg
n U.\S& "
gy
\ ¥ st.Pau,38.
~Hpcp ot

ESPECIALITAT PER
A CASAMENTS, BA-
TEIGS 1 PRESENTS

CAPSES A MIDA

(asa fundada en 1900

Fundes de panyoi lona - Capotes

pell, xarol i semicuir per a ca-

briolets, forpedes, efc., i smi-
lars per a guarnicioner

Valéncia, 92 (xamird Claris)
BARCELONA

Clinica del gos

GrasiVilaro

CONSULTES DE 3 a 5
CALABRIA, g4, primer

R. Maristany

P.1 A NEg)»-S

CASA FUNDADA EN 1870

VI‘.‘nl‘ﬂS 31 confaJo Ya PI}IZOS : Alquill-:rcs H RCPZI.I’&C;OEN:J

18, Plaza cle Cataluﬁa, 18




El problema de la comoditat i del bon gust

queda resolt amb les produccions en

MO BLES DE JCOMNKC

MANUFACTURE PARISIENNE

REGISTRADA

FILLS
de J. BARO

TALLERS:

Riera S. Miquel,
n. 88
Teléfon 686 G.

HORH RSB0

2R RONCE

SALONS

D'EXPOSICIO
1
VENDES:

Passeig

de
Gracia, n.° 115

FkE

Barcelona

us dira gratis

¢Vostre pervenir sera ditxos? ;Prosper? ;Afor-
tunat? ;Tindra &xit en amor? ;Matrimoni? ;Es-
peculacions? ;Ambicions? ;Desitjos? ;Quals son
vostres amics? ;Vostres enemics? ;I quantes
dades importants més li donara 1'Astrologia?

jHaven nascut sota afortunada estrella?

GRATUITAMENT

podeu saber les dades de la major importancia referent
a vostra vida, tal com I'Astrologia els revela. Us queda-
reu estranyat, plasmat. Simplément enviant vostre nom,
direccié i la data exacte de vostra naixenga amb 80 cén-
tims en segells de correu per a cobrir el franqueig, efc.,
al famés orientalista i astroleg RAMAH, fol. A - 33
a Rue de Lisbonne, 44, PARIS (FRANCA). Rebra dades i
consells que tindran enorme influéncia per a vostra ditxa
i vostra prosperitat. Tal vegada RAMAH no permaneixi
molt temps a Paris, més val, doncs, escriure-li de seguida.
Gran sorpresa us espera. Franqueig per a Franca: 40 cts.

COLL-SIMPLEX

SENSE FORROS

PATENTADGD

ELEGANT W ECONOMIC

NO SARRUGA NI ENCONGEIX

:[?.:1 1]'11-[1101‘ (]L’.‘]S 11]5]101‘8

2l




La iinica que reemplaza ventajosamen-
te a la leche fresca en la alimentacidn
de los nifios y en los usos domésticos.
Folletos gratis a quien los soliclte de la

SOCIEDAD NESTLE, A.E.P. A,
Gran Via Layetana, 41- Barcelona

Sarna i Ronya
es curen en 10 minuts amb
Pacreditat
SULFURETO CABALLERO
e
CROSTES - PEGADELLA
ERUPCIONS pets INFANTS
es curen amb rapidesa amb
DEPURATIU INFANTIL
i PASTA POROSA

VENDA:
Farmacia Caballero

AssaLt, 86. — BARCELONA
I A TOT ARREU

Sempre esbella

Per a evitar la dila-
tacié dels teixits
(ventre), vosté deu
usar el cenyidor
GLAXIS. Confeccio-
nat al telér en com-
binacid elastica de
resisténcia. Substi-
tueix amb superior
avantatge a lacotilla
Pes ploma. Per
aquesta caracterisii-
ca no li ocasionard
la menor maoléstia.
Demani fullets, ad-
juntant gegell de co-
rreus de 35 céntims a

Institut Ortopeédic
Sabaté | Alemany
Canuda, 7 - Barcelona

Asmalies - Bronquilies - Tuberculosos

si voleu lliurar-vos de vostres
malaities feu sempre iis del

Xarop VIAN

compost amb extrets de diverses plantes me-
dicinals, les quals tonifiquen els bronguis i
pulmons, fent desaparéixer la irritabilitat
i infeccid, sens causar perjudici a I'estémac

“EL.SIGLO"

Barcelona

Laboratori
Sant Pau, 33

AGUSTI CASTELLS

HULES DE TOTES CLASSES
RASPALLS & PLOMERS
JUGUETS I PERFUMERITA
TSR TR O

PORTAFERRISSA, 18

Telefon 1983 A. BARCELONA

CADBURY

E&xquisits
Bombons-
King George
Cairo
Royal Windsor
Argyll

Venda al major

MANUEL DE CHIA I GRASSI
Ausias March, 50
Barcelona

SENYORA..

afaitarse la nuca
pot produirli un
dany irreparable..

Amb raiaitat, el cabell es vigoritza | 4
renaix amb més forga

Aquesta operacio repetida pot donar als pels
de sa nuca la forca de la barba dels senvors 4

eviia definitivament aquests perills; és inofensiu per delicat

que sigui el cutis. Son 0s &s senzill (s’aplica amb la punta

dels dits en petita quantitat) i rapid, puix basten alguns
minuts per a deixar la nuca lliure de péls

Stosaniel

estova ¢l pél sobrant | ¢l dissol sense atacar-
lo; domant-I'hi 'aspecte d'un afaitat recemt.
No perjudica absolutament § deixa ln pell fina,
blanca | suan. Bvita d’haver d'afnitar-se i e
dn de maquinetes | pot aplicar-la V mateixa

i amb facilitar " El
Flascd: 10 pesscres on les bones perinmarics {smficiem il
per 15 0 30 aplicacions). S'envia per corren comtrs /74
recmborsament per pessotes 1750, demmnani-rho s 4 oSy
Frangs - Hurops, LAIETANA, 7L BARCELONA =

AR OLDOS %/J
E@ \‘/




PEROR

SI VOL UN.INTERIOR COM AQUEST

ADOPTI ELS REVESTIMENTS DEKOR
DEKOR ES INALTERABLE I INCOMBUSTIBLE
DEKOR IMITA A LAPERFECCIO LATALLA DE FUSTA

DEMANI CATALEG I PRESSUPOST GRATUIT
A LA SUCURSAL D’<URALITA, S. A.»

PASSEIG DE GRACIA, o
TELEFON 53 G.

A. Lipez Ulansis,
Diputacis, 95 =

Lmpressor

Bareetona




